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Liebe DKF-Mitglieder, Mérz 2006 =7

in den vergangenen Monaten gab es wieder viel Berichtenswertes. In den meisten
Niederlassungen fand eine Weihnachtsfeier statt, Mitglieder der Niederlassungen

Stuttgart und Miinchen sind gemeinsam zur Botero-Ausstellung nach Schwébisch

Hall gefahren, bei uns in Stuttgart fand ein _Carneval de Baranquilla statt, der rund 200 Personen
anzog und vor allem auch bei den Jiingeren grofsen Anklang fand.

Die DKF-Internetseiten werden zur Zeit neu gestaltet. In den letzten Monaten fand dazu ein reger
Gedankenaustausch statt. In Kiirze werden die Seiten nicht nurim neuen Design erscheinen - sie
werden auch tbersichtlicher strukturiert und inhaltlich tiberarbeitet sein. Den Niederlassungen soll die
Moglichkeit angeboten werden, ihre lokalen Internetseiten auch in Eigenregie zu gestalten und laufend
zu pflegen. Ein kleiner Vorlaufeffekt zu diesen Anderungen ist, dass Sie den DKF im Internet schon
seit einigen Wochen unter der zentralen Adresse www.dkfev.de erreichen kénnen.

Sie sollten sich auch schon einen Termin vormerken: Am Freitag, den 22. September 2006,
veranstaltet der DKF in Zusammenarbeit mit kolumbianischer Botschaft und Ibero-Amerikanisches
Institut in Berlin ein Festsymposium. Schwerpunkt sind die Deutsch-Kolumbianischen Beziehungen,
namhafte Referenten sind geladen und haben teilweise schon zugesagt.

Im Zusammenhang mit der seit fast einem Jahr in Miinchen prasentierten Ausstellung der Skulpturen
des kolumbianischen Bildhauers Edgardo Carmona laufen derzeit Vorbereitungen, die
Ausstellungsobjekte nach Burghausen zu verbringen, wo innerhalb der imposanten mittelalterlichen
Burganlage eine Anschlussausstellung am 2. Juni eréffnet werden soll. Wir freuen uns sehr tiber
das von der Stadt Burghausen gezeigte groRe Interesse an diesem Vorhaben.

Derzeit arbeiten wir an einem groen Projekt Am 25.Januar 1999 erschitterte ein Erdbeben der
Starke 6,2 auf der Richterskala die Kaffeeregion Kolumbiens. In Armenia wurde die Héalfte aller
Hauser zerstort, es waren mindestens 1 185 Tote und 4 750 Verletzte zu beklagen, 250 000
Menschen wurden obdachlos. In dieser Situation spendeten Sie, liebe DKF-Mitglieder, 50 000 DM, mit
denen eine kleine Schule errichtet wurde. Diese Schule ist aber zu klein, um eigenstandig existieren
zu kénnen — momentan wird sie fiir eine Klasse genutzt. CIRCA und Quindio Siglo 21 schlagen uns
einen Anbau mit drei Klassenrdaumen und vier Toiletten vor. Derzeit priifen wir die Plane und die
Kosten und versuchen Wege zu finden, diese Schule moglichst gunstig und gut zu bauen. Wir werden
Sie um eine Spende bitten mussen — aber bevor wir das tun, wollen wir erst die genauen Daten
haben. Das Hauptproblem scheint momentan in einer professionellen Bauaufsicht zu bestehen.

In diesem Heft von Kolumbien Aktuell finden Sie eine kurze Vorstellung aller Sozialwerke, die vom
DKF betreut werden - auRer ,Granjas Infantiles® und ,Hogar Monserrate®, die bereits in der letzten
Ausgabe vorgestellt wurden. Ich bin immer wieder stolz auf unsere Mitglieder, die auf diese Weise
dem Land helfen, dem ihre Freundschaft (oder Liebe) gilt. Ubrigens gehen all Ihre Spenden zu 100
Prozent an die betreuten Werke, denn die Verwaltungskosten (Porto, Bankgebuhren, Telefon, usw.)
werden von den Mitgliedsbeitrdgen bestritten.

In zweien unserer Niederlassungen steht ein Wandel an: Die Niederlassungsleiter Herr Krauthau-
sen/Frau Muller in KéIn/Bonn und Herr Hager in Frankfurt haben ihr Amt zur Verfiigung gestellt und
mochten es in jiingere Hande legen. Ich habe zu Treffen an beiden Orten eingeladen und hoffe, mit
den Mitgliedern vor Ort eine Lésung zu finden. An dieser Stelle wollen wir uns bei allen Dreien und
ihren Ehepartnern ganz herzlich fiir all die Arbeit bedanken, die sie fiir unseren Verein geleistet
haben.

Eine weitere Umgestaltung betrifft unsere Zeitschrift ,,Kolumbien Aktuell“ Bisher gestaltet unser
Geschéftsfithrer Karl Kastle diese Zeitschrift alleine. Wer schon einmal so etwas gemacht hat, weil3,
dass es den Einzelnen auf Dauer iiberfordert. Wir wollen die gedruckte Ausgabe weiterhin per Post
ins Haus liefern und dariiber hinaus kiinftig auch eine elektronische Version auf unserer Homepage
ablegen und eine Redaktion einrichten, die diese Zeitschrift erstellt. Wir brauchten Mitarbeiter, die
Artikel tiber Kolumbien und Deutschland schreiben, iiber die Vereinsaktivitdten berichten, die Presse
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beobachten, Wirtschaftereignisse melden, solche, die Korrektur lesen und andere, =]
die sich mit dem Layout auskennen. Durch Internet und E-Mail ist es kein Problem,

wenn die Redaktion {iber ganz Deutschland (oder die ganze Welt) verteilt ist. Wenn

Sie Lust hatten, daran mitzuarbeiten, wiirden wir uns sehr freuen. Voraussetzung

ware ein Computer mit Internetanschluss, die Lust am Schreiben und etwas Zeit.

Nun wiinsche ich Ihnen eine angenehme Zeit und verbleibe
mit freundlichen GriBen

Walter Pape
im Namen des Vorstandes des DKF

Allgemeine Zeitung
(dkfvor0206.doc) 09.03.2006 Mainz

2. Mirz 2006

Herr, Deinée Wege sind ﬁnergrﬁndlich,
Deine Weisheit iibertrifft jedes menschliche MaB.
Dir sei Lob und Dank in Ewigkeit. '

Vollig unerwartet starb am 23. Februar 2006 in Mainz
unser Freund und Kollege ‘

Prof. Dr. Peter Paul Konder

Ehrensenator der Johannes Gutenberg-Universitit Mainz
* 29, Mai 1928 in Gerolstein/Eifel

Schiilern und Studenten gab er in verschwenderischer Fiille
seine Erkenntnisse und Einsichten weiter.

Im Zusammenhang mit seiner Wissenschaft erschloss er
volkerverbindende und wiedergutmachende Beziehungen mit Kolumbien,
die er zu einem international beachtlichen Stand fiihrte.

Seine unermiidliche Sorge galt der Forderung von Studierenden,

seine selbstlose Hilfe Kindern in Not
5 - inRelumbien. . s e
Er hatte den Mut und die Kraft, mit Beispiel gebendem Einsatz
das Gute in christlicher Gesinnung fiir seine Mitmenschen zu bewirken. -

Wir kénnen und wollen
den treuen Freund nicht vergessen!

_ In herzlicher Dankbarkeit und Verbundenheit

Seine Freunde in Mainz und Trier, Deutschland und Kolumbien.
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Ein wahrer Freund Kolumbiens hat unseren Kreis verlassen

Am 23. Februar 2006 ist Prof. Dr. Peter Paul Konder gestorben. Der Deutsch-Kolumbianische
Freundeskreis e.V. (DKF) verliert mit ihm eine seiner wichtigsten Personlichkeiten, die nicht nur den
Aufbau des Vereines maRgeblich begleitet sondern auch die deutsch-kolumbianischen Beziehungen
insgesamt wie kaum ein anderer geprégt hat.

Prof. Konder war von 1956 bis 1961 Lehrer am ,Colegio Andino“, der Deutschen Schule in Bogota,
und entdeckte dort seine Liebe zu Kolumbien. Von 1963 bis 1968 lehrte er an der ,Universidad de los
Andes* in Bogota. Ab 1968 nutzte er als Professor der Universitat Mainz seine Kontakte fiir eine
intensive Partnerschaft zwischen der Johannes-Gutenberg-Universitat und der ,Andes®. Seinem
Engagement ist das aktivste Austauschprogramm deutscher und kolumbianischer Universitdten zu
verdanken, das viele junge Deutsche nach Kolumbien und junge Kolumbianer nach Deutschland
gefiihrt hat.

Dem Deutsch-Kolumbianischen Freundeskreis trat er am 10. April 1982 bei, also rund acht Monate
nach der Vereinsgriindung, weil die Vereinsziele mit seinen eigenen voll tibereinstimmten. Schon ein
Jahr spater wurde er Vizeprasident des DKF und behielt diese Position bis 1996.

Der Aufbau der aus deutschen Spendengeldern finanzierten Schule in Nueva Lérida fur die
Uberlebenden der Vulkankatastrophe von Armero 1985 ware ohne sein Mitwirken und das vieler
weiterer Begleiter des Deutsch-Kolumbianischen Freundeskreises nicht mdglich gewesen. Der Schule
blieb er bis zuletzt verbunden.

In Anerkennung seiner groBen Verdienste wurde ihm 1996 die Ehrenmitgliedschaft des Deutsch-
Kolumbianischen Freundeskreises e.V. verliehen — ein Amt, das ihm Verpflichtung war und das er
gewissenhaft ausfiillte. Sein Rat war stets gefragt, wenn es darum ging. Kolumbien zu helfen und die
Geschicke des Vereins zu lenken.

Nach dem Tod seiner Frau im Jahr 1999 und seiner Emeritierung verstérkte er seine Aktivitéten fur
Kolumbien, griindete das Projekt Lidias Kinder*, in Barranquilla, und arbeitete intensiv und mit
hohem personlichen Einsatz fiir unsere verschiedenen Sozialwerke. Ein weiteres Zeichen seiner
Verbundenheit mit der Jugend Kolumbiens setzte er durch seine ,Beca Konder Stiftung”, durch die
sein Wirken fiir Kolumbien fortgesetzt werden wird.

Sie bleibt sein Vermachtnis weit iiber den Tod hinaus. Der Vorstand des DKEF fiihlt sich diesem Erbe
verpflichtet.

Ich selbst (Walter Pape) habe Prof. Peter Paul Konder im Jahr 1993 im Hotel Dann in der Avenida 19
in Bogota kennen gelernt, das er fir seine haufigen Aufenthalte in Bogota nutzte und in dem er sich
immer dasselbe Zimmer geben lieB. Wir unterhielten uns tber den DKF und Uber CIRCA, die
Schwesterorganisation des DKDF in Kolumbien, an deren Reaktivierung ich arbeitete und an der auch
Professor Konder viel lag. Spéter trafen wir uns an der Universitat Mainz wieder und ich erinnere mich
gerne an die Stunden, die Gesprache mit ihm. Ich lemnte ihn an seinem Ort, in seiner Umgebung, im
Umgang mit seinen Studenten kennen — und war beeindruckt von seiner menschlichen Wé&rme, seiner
Energie und seiner analytischen Klarheit.

Sicher war es eine Vorsehung, dass ihn sein plétzlicher Tod in seiner Universitét Mainz just bei einer
Veranstaltung ereilte, die dem Austausch zwischen Deutschland und Kolumbien diente.

Wir nehmen in tiefer Trauer Abschied von Peter Paul Konder. Er wird in den vielen Menschen
weiterleben, denen er selbstlos geholfen hat. Sein Tod hinterldsst eine groRe Liicke hinterlassen, die
uns mahnt, sein Werk fortzusetzen, Peter Paul Konder Engagement wird uns allen Vorbild bleiben

Fir den Vorstand des

Deutsch-Kolumbianischen Freundeskreises e.V.

StD Walter Pape
Dipl.-Ing. Bernd Tdédte Karl Kéastle
Rechtsanwalt Gerald GaBmann Dipl.-Geograph Dr. Jan Marco Miller

(dkfnachrtd.doc) 10.03.2006
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Paisaje Europeo en Bogota

Am Tag der Beerdigung von Prof. Dr. Peter Paul Konder in Trier am 03.03.2006 verwandelte sich nicht
nur Trier in eine weiBe Winterlandschaft, sondern auch Bogota, siehe nachfolgendes Email, welches
ich von unserem Mitglied Frau Maria Mercedes Zeppernick erhalten habe.

Marzo 3 de 2006
Una granizada dejé blanco el norte de Bogotd y provoco el desplome del techo de
una tienda de video

Aver en la tarde se registraron trancones monumentales en la ciudad, principalmente en el norte, por
el aguacero.

La fuerte granizada que cayo ayer en la tarde sobre el norte de Bogota no solo cubrié de blanco las
calles, los edificios y las casas, sino que provocd el desplome del techo de una de las sucursales de la
tienda de video Blockbuster, ubicada en la calle 82 con carrera 9a.

El hecho no registrd heridos, pues se establecié que la estructura cedidé poco a poco, lo que permitio
la rapida salida de los empleados y los clientes que se encontraban en el lugar hacia las 4:00 p.m.

La Direccién de Prevencion y Atencidn de Emergencias reportd la caida de otro techo de un edificio
ubicado en la calle 100 con carrera 8a. Tampoco hubo victimas.

Segun el Instituto de Hidrologia, Meteorologia y Estudios Ambientales (Ideam), la granizada se debid
al contraste entre la temporada seca y soleada que tuvo la ciudad en la mafiana y un ingreso de
humedad al comienzo de la tarde.

"Después de la 1:00 p.m., se produjo un cambio en la direccidn del viento que motivé la entrada de
humedad desde el Tolima. Ese aire ascendié por el occidente de la sabana y se concentrd en los
cerros orientales”, explicé Humberto Gonzalez, jefe de prondsticos del Ideam.

Agregd que para que se produzca una granizada tan fuerte como la de ayer es necesario que se
conjuguen tres factores: humedad, calentamiento y baja presién atmosférica.

La granizada también generd grandes congestiones vehiculares en el norte de la ciudad y el Cuerpo
de Bomberos reportd inundaciones en casas y edificios de Cedritos y El Chicd.

Inundaciones
Cinco edificios resultaron inundados en diferentes urbanizaciones ubicadas en Cedritos y El Chicd, en

el norte de Bogotd. El agua se filtrd, principalmente, por los parqueaderos de las unidades
residenciales, informaron las autoridades.
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In memoriam del doctor y professor Peter Paul Konder

Un ser humano excepcional EL HBBALM
c o ; : K <WE0m.E0

g >
La Fundacion 'San Camilo' y sus proyectos, fueron el principal objeto de su desbordal
de Peter Paul Konder con los nifios.

nte afecto y el desprendido compromiso social

El profesor Peter Paul Konder, fallecido durante esta semana en Mainz, visité sin falta desde 1975,
/a Universidad del Norte para formar docentes. La organizacién San Camilo fue objeto de su
desprendido compromiso social.

Por JOACHIM HAHN
Especial para EL HERALDO

A sus 77 afos, Peter Paul Konder era demasiado joven para morir. A la edad en que la mayoria se
dedica a cerrar capitulos y recoger caminos, él abria sendas nuevas y desafiaba destinos. con
inagotable alegria de vivir y una energia sin limites. Un ser humano excepcional, cuya temprana
partida lamentamos profundamente todos los que fuimos bendecidos por su amistad y presencia
“iPapa, creo que Pitt ya puede volver al colegio!” fue la frase con la que hace casi 70 afios su
hermano mayor anunciaba orgulloso que Peter, cuarto entre siete hijos, habia finalmente aprendido
latin. Una infeccién auditiva y la consiguiente sordera parcial le habian obligado a retirarse de la
escuela con muy pocas esperanzas de volver y con su futuro enajenado a la minusvalia. Sin
embargo, pudieron mas el profundo amor y el paciente compromiso de su hermano, quien por
gestos y durante interminables jornadas de labores en el campo paterno, fue ensefandole al
pequefo tan complejo idioma.

Esta anécdota temprana determinaria para siempre su legendaria e inamovible fe en la capacidad
de superacion del ser humano. Su propia vida fue un testimonio permanente del poder infinito de la
educacion: la Segunda Guerra Mundial interrumpiria nuevamente sus estudios y le devolveria
lisiado de por vida a su natal Trier, pero ello no impediria que terminara su bachillerato en 1948 e
iniciara estudios de matemdticas, fisica y pedagogia en las universidades de Mainz y Ttbingen

Su enorme vitalidad lo traeria a Colombia en 1956, junto con su esposa Marie Louise, para
vincularse primero con el Colegio Andino y luego con las universidades de los Andes y Nacional.
Desde entonces y hasta el momento ltimo de su vida, su corazon latiria por Colombia y por los
colombianos.

Regreso a Mainz en 1968, en contra de su voluntad, por sabio consejo de su amigo Mario Laserna
“Profesor, usted puede hacer mas por Colombia desde Alemania que quedandose aqui”.

Doctor y Professor (titulo postdoctoral) en Matematicas y Senador honorario vitalicio de la
Universidad Johannes Gutenberg de Mainz (Alemania), profesor honorario de las universidades de
los Andes y del Norte, miembro honorario de la Sociedad Colombiana de Matematicas, distinguido
con la Cruz al Mérito por el gobierno de Alemania, con la Orden al Mérito por el gobierno de
Renania-Palatinado, con la Orden Nacional al Mérito por el gobierno de Colombia, su mayor orguilo
era, sin embargo, haber dedicado todo su esfuerzo y todos sus ahorros a la creacion de la ‘Beca
Konder', con la que financiaba estudios universitarios a colombianos de escasos recursos en el
Tolima.

E£n 1975 realizaria su primera pasantia en la Universidad del Norte, con un curso de profundizacion
de tres meses para profesores de matematicas. Desde entonces y de manera periédica —hasta dos
veces por afio— volveria a este campus para formar docentes, facilitandoles estudios de postgrado.
apoyando programas y proyectos en todas las disciplinas del saber.
El unico programa de Maestrfa en Matematicas de la Costa recibi6 su fundamental apoyo y varios
de los egresados deben sus becas doctorales en Alemania a su fenomenal empefio en forjar
académicos locales de talla internacional. “Aqul hay un gran talento para las matematicas”
afirmaria contundente en su Ultima entrevista.
A su dedicacion y compromiso se deben dos programas de cooperacion binacional con Alemania,
uno en matematicas y otro en fisica, que estan contribuyendo sustancialmente al fortalecimiento de
estas ciencias en la region. “En Colombia aprendi a no aceptar nunca un no” era una de sus frases
 favoritas antes de arremeter de nuevo y con mayor vigor contra los obstaculos. La Universidad del
Norte, en particular las Matematicas y la Fisica, han perdido un adalid incondicional, cuya generosa
vision sin fronteras e inagotable capacidad de lucha cubria sin envidias ni celos a toda la region
Caribe.
Co-fundador hace mas de 30 afios del Circulo de Amistad Colombo-Alemana, apoyo proyectos
sociales con una generosidad personal sin limites: desde el Instituto Colombo-Aleman de Lérda.
construido después del terremoto de Armero, hasta el programa ‘Los nifos de Lidia', que financia
estudios y dotacion a colegiales del barrio La Paz en Barranquilla.
Su Gltimo mensaje, escrito dos horas antes de que un infarto fulminante le rompiera un corazén
demasiado grande, confirmaba la financiacion de este afio para mas de 100 nifios. La organizacion
San Camilo y sus proyectos, con el Padre Cirilo Swynne a la cabeza, fueron particular objeto de su
desbordante afecto y su desprendido compromiso social; con ellos, con los Hermanos
Corazonistas y el Club Rotario habia contribuido a la construccion de la sede del Programa de
Reescolarizacion, inaugurada el afio pasado.
En épocas de superficialidades y lealtades comerciables como las actuales, su integridad de
valores fue ejemplar. En sociedades sin esperanzas ni horizontes definidos como la nuestra, su
s6lida confianza en el ser humano fue excepcional. En tiempos de apariencias y amistades
momentaneas, su verticalidad de principios no tuvo igual. Los que le conocimos no pudimos
encontrar en &l asomo alguno de mala intencion, ni afan de lucro personal, ni inconsistencia alguna
entre sus valores y sus emprendimientos.
Fue un ser humano como nuestra brisa decembrina, que no puede pasar desapercibida, que
siempre otorga y se recibe con felicidad y cielos altos, que juguetea traviesa y alegre con todos sin
distingos de edades ni estatus, que se espera todos los afios para sembrar memorias y recuerdos
El tres de marzo, sin embargo, la brisa se ausento para llevar nuestro mensaje de paz a su tumba y
retornara con su acostumbrada y transparente energia unos meses mas tarde.

Locales

Barranquilla, Domingo 5 de Marzo de 2006
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Vorbereitete Ansprache von Prof. Dr. Peter Paul Konder
zum Treffen einer kolumbianischen Delegation in der Universitit Main am 22.02.2006

Nota preliminar: El Profesor Peter Paul Konder queria presentar esta conferencia en la Johannes
Gutenberg-Universitit Mainz de Maguncia, Alemania, el miércoles 22 de febrero de 2006 ante una
veintena de representantes de universidades colombianas invitados a Alemania por el DAAD. Este
proposito se vio truncado debido al fulminante infarto que sufrio el Profesor Konder pocos minutos
después de haberse tomado un retrato con el grupo frente a la cafeteria de la universidad.

Partiendo de la suposicion de que el Profesor Konder hubiera querido que el contenido se difundiera de
todas formas, pregunté a los asistentes si deseaban conocerlo. Tras la respuesta afirmativa, procedi a
leer las palabras que reproduzco mas adelante.

El Profesor Konder fallecio en Mainz el jueves 23 de febrero de 2006, poco después de las siete de la
noche, sin haber recobrado el conocimiento. MMSZ

Mis estimadas Seifioras y Sefiores,

También de parte mia una bienvenida a Alemania y hoy a Mainz. A mi me dieron la tarea de informarles sobre la
vinculacién de esta universidad con universidades colombianas, especialmente su desarrollo histérico.

La vinculacién se inicié hace 49 afios por pura casualidad, cuando yo entré a la Univ. de los Andes como docente para
matemdticas v fisica y a partir de 1963 hasta 1968 de tiempo completo. Estableci el contacto con la facultad de ciencias
naturales de la unimainz y logré que durante 30 afios por lo menos un docente — por lo general més — de matematicas, con
la ayuda financiera del DAAD. fueron prestados a la uniandes con un contrato de una duracién minima de dos aiios,
renovable a mas afios. Asi con la ayuda de unimainz se desarrollaron las carreras de matematicas y fisica y varios de los
egresados vinieron a nuestra universidad para un posgrado, en general un doctorado.

Pero la cooperacion no se limitd a matematicas y fisica. En el afio 1977 se oficializd la cooperacién entre uniandes y
unimainz por un convenio general , vigente hasta hoy dia, y se iniciaron cooperaciones estrechas en derecho, literatura ,
filosofia, biologia. psicologia, quimica para mencionar a algunos. pero también el intercambio de estudiantes no solo para
un posgrado, sino puse mucho énfasis en el intercambio en el pregrado. Actualmente —y eso desde varios afios — estudian
por semestre mas de 50 estudiantes colombianos en esta universidad, no solo de uninandes, sino de diferentes universidades
colombianas.

Organizamos varios seminarios comunes aqui y en Bogota de economia, literatura, derecho y especialmente de filosofia .
El proximo seminario comun en filosofia esta previsto para septiembre en este afio en uninandes en Bogotd.

A partir de 1964 solicitaron mis servicios también en la Universidad Nacional, donde hasta 1968 ayudé con cursos y
seminarios en la formacién de los mateméticos. Logré un convenio de cooperacion — creo que el primero — entre las
facultades de ciencias de las Univ. de los Andes y Nacional. La Univ. Nacional por iniciativa de su entonces decano de la
fac. de ciencias. el fisico aleman Juan Herkrath, logré a finales de los aiios 1960 un convenio entre los gobiernos de los
dos paises Alemania y Colombia para una ayuda en fisica. El convenio se firmé, pero en Alemania faltaba una universidad
para ejecutar este convenio. Con mis contactos con la unimainz logré que esta universidad se ocupara de la ejecucion del
convenio, y la unimainz don6 a la Univ. Nacional un taller y laboratorio completo y formé con varios de sus docentes (més
de 5 al tiempo) un dpto. de fisica durante varios afios y llevo a muchos de los egresados a Mainz para el doctorado, que
hasta hoy dia sigue vigente. El ultimo de los fisicos de la U. nacional terminé su doctorado aqui en septiembre del afio
pasado.

El convenio entre los deptos de matemdticas y fisica de la U. Nacional y la unimainz se extendid a todas las dreas comunes
de las dos universidades en 2002 y falta todavia dar mucha vida a este.



Después de mi regreso a Mainz ayudé también en el envio de docentes de matemadticas con financiacion por el DAAD o
Cime a las Universidades del Valle en Cali y Nacional con sede en Medellin y ambas me ayudaron en el desarrollo de las
matematicas en la Costa Atlantica a partir de 1993 en una cooperacion con unimainz y uninorte de Barranquilla.

Hasta el afio 2002 coordiné la cooperacion como encargado para todos los convenios de unimainz con universidades de
Colombia. a las cuales se unicron con una carta de memorandum las universidades de la Sabana, Antioquia y Bolivariana.
Por el aumento de mi trabajo en la uninorte renuncié y pedi al presidente de la unimainz nombrar como sucesor al Prof. Dr.
Wolfram Baumann para la cooperacion con las universidades colombianas mencionadas, fuera de la cooperacion con
uninorte con la cual contintio yo mismo .

Tengo que darles un cordial saludo del colega Baumann quien en estos dias se encuentra en Colombia.

Desde 1975 se establecio una hoy dia muy estrecha cooperacion con la universidad del Norte de Barranquilla , que se debe
al énfasis que puso desde este afio la hoy dia Secretaria Académica de esa universidad Carmen Helena de Peia — aqui
presente v un saludo especial para ella -y el entonces jefe del dpto. de mat. y fisica el Prof. Alfonso Freidel. Este es un
ejemplo que una cooperacion fructifera no se logra con convenios sino con personas que prestan su interés y trabajo a la
cooperaciéon en una forma desinteresada. como se unio desde el principio de los afios 1990 el Prof. Joachim Hahn.
coordinador de ciencias basicas de uninorte.

A partir de 1993 se formo el proyecto de maestria en matematicas en uninorte para los docentes de las universidades de la
Costa Atlantica. Este proyecto contaba con la ayuda de nuestra universidad y ¢l DAAD vy la ayuda del dpto. de
matematicas de la Univ. del Valle en la primera promocion y a partir de la segunda promocion con la ayuda el dpto. de mat.
de la U. Nacional sede Medellin. que da el titulo de la maestria. Desde 2000 logramos dentro del programa del DAAD "
Cooperacion en un area especifica con una universidad de un pais en desarrollo” un convenio cofinanciado entre el DAAD
_la Unimainz y la Uninorte para matematicas por 4 afios que a partir del afo presente fue prolongado incluyendo fisica por
4 afios mas v dirigido por mi. El resultado hasta ahora son 5 doctorados, 25 maestrias y 28 especializaciones.

Fuera de estas cooperaciones hay una estrecha colaboracion en filosofia. psicologia y ultimamente en medicina con un
intercambio estudiantil en todas cstas drcas. En el afio 1998 se formalizo la cooperacion por un convenio general.

Pero muy importante para fomentar la cooperacion es la Citedra Europa que organiza uninorte desde hace 8 afos. y varias
veces Alemania fue uno de los paises europeos invitados especialmente. al igual que este afo.

Para mi el resumen de mi experiencia es que solo personas pueden garantizar una cooperacion exitosa y proyectos a largo
plazo y no los convenios. que indudablemente ayudan. Personalimente lamento que la mayoria de los que tienen estudios
aqui o en general en Alemania contribuyen poco y raras veces al desarrollo de las cooperaciones.




Prof. Dr. Peter Paul Konder
in Barranquilla bei seinen Kindern von San Camino
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Muy buenos dias, queridos amigos y amigas:

Nos reunimos hoy para recordar, es decir, para dejar pasar por nuestro
corazon, la memoria de nuestro querido maestro y amigo, el Dr. Peter Paul
Konder. Hace no mucho tiempo estaba con nosotros lleno de vida y de
dinamismo. Su imprevista muerte nos conmueve y nos llena de tristeza.
Pero nos acompaiia también la esperanza: hoy goza ya -la fe nos lo
asegura- del premio que el Seflor reserva a los que ama y le aman de
verdad.

El Dr. Konder ha pasado por la vida como un viento fresco, sembrando el
deseo de superacion y las ganas de vivir en muchas personas. Ha sido
maestro de muchos en las grandes universidades del pais. Y no solamente
ha enseiado la ciencia de las matematicas sino también ha transmitido la
sabiduria de la vida con su forma de ser, con su ejemplo. Esa sabiduria que
consiste en saber vivir agradando a Dios y facilitando la vida a los demas.

Agradecemos al Seior en esta eucaristia por haber conocido al Dr. Konder,
un hombre culto, sencillo, amable, bueno, servicial, trabajador, siempre
puntual, catdlico a carta cabal sin hacer alarde de su fe, muy sensible y
siempre atento a las necesidades de los demas, especialmente de los mas
pobres y abandonados. Le agradecemos por haber sembrado, por medio del
Dr. Konder, la misericordia de Dios en tantos corazones.

Ofrecemos al Seiior las vidas del Dr. Konder y las de todos nosotros y las
_unimos a la ofrenda agradable que Jesus hace de si mismo al Padre.

Le pedimos a nuestro Dios que siga sembrando su amor hacia los mas
necesitados en el corazon de muchas personas y de nosotros mismos, y que
el pan se multiplique siempre en las manos de los que lo reparten.

Le pedimos también por los familiares del Dr. Konder, para que en estos
motentos de dolor sean reconfortados por la‘fe y la esperanza cristianas.

En esta celebracion de la eucaristia o fraccion del pan, le pedimos a Dios
para que, a ejemplo de Jesis, el hombre-Dios que pasé por la vida haciendo
el bien y dandose del todo, también nosotros, en todo momento y lugar,
hagamos la vida agradable a los demas y seamos, por nuestro servicio de la
caridad, pan que se parte, se reparte y se da a todos, y especialmente a los
mas pobres.

Trauergottesdienst
Fur Prof. Konder
in Barranquilla
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Ihr Lieben!
Gestern haben wir unseren Freund in San Camilo verabschiedet. Ich bin sicher es hat ihm gefallen: "El

Heraldo" hat ihm eine ganze Seite gewidmet (siehe angefugtes Link); P. Cirilo hat eine gefiihlreiche und
schéne Messe gehalten; der Provincial von den Hermanos Corazonistas hat die Ansprache gemacht (siehe
Attachment); meine Seketarin hat Erinnerungskartchen vorbereitet und verteilt (siehe Attachment); die Kinder
haben seiner gedacht und die Opfergaben gebracht (Wein, Brot und Schulbiicher); ich habe zwei kleine
Anekdoten von seinem Leben den Kindern erzéhlt und ein Teil vom "Nachtgebet" auf deutsch vorgelesen
(und tibersetzt). Es waren ca. 200 Leute anwesend, hauptséchlich Kinder. Danach haben wir ein lippiges
Abschiedsmittagessen im Centro de Recuperacion gehabt.

Gesendet: Dienstag, 7. Februar 2006 20:27
Betreff: Murié autor de popular cancién "Se va el caiman para Barranquilla”

Murié autor de popular cancién "'Se va el caimdn para Barranjuilla"

[\l compositor colombiano, José Maria Peilaranda, autor de la célebre cancién que habla de un caiman que "se va para
l . . . . - . ~ ~ tq /
Berranguilla”. mund este lunes en una clinica de esta ciudad caribeiia a los 98 afios, inform6 su familia.

Penaranda, que compuso en 1941 el tema "El hombre caiman", fallecid en la clinica La Asuncion, de la capital del
departamento del Atlantico, en la que nacid el 11 de marzo de 1907, tras deteriorarse su salud en los Gltimos dias.
indicaron sus allegados.

Su cancion mas conocida, "El hombre caiman”, refiere la leyenda de un hombre de la poblacion de Plato, situada o
onllas del rio Magdalena. que se convirtié en caiman, una especie de lagarto hoy casi extinguida.

1 tema ha sido grabado en numerosas versiones internacionales y aparecio en la pelicula mexicana "Pasiones
Tormentosas'. en la voz del cantante Kiko Mendive.

L masico colombiano. que antes trabajo como electricista y albaiiil, escribio otro tema de fama internacional. "V/e voy
pa’ La Habana”. que hizo popular la orquesta cubana "La Sonora Matancera”.

Otras cumbias, porros v merengues de Pefiaranda fueron tocadas por el mexicano Ramon Marquez, el domiicano
Jlohnny Venturay "Los Blanco' de Venezuela.

lLax exequias de José Maria Pefiaranda se llevaran a cabo mafiana martes, en un templo de Barranquilla.
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Das Projekt
“Escuela Colombo Alemana Villa del Cafe”, Armenia
Kto. 820

(dkfarm820.doc) 09.03.2006

Das Erdbeben vom 25. Januar 1999 hat die Infrastruktur besonders der Departementos Quindio und
Riseralda zum groRten Teil zerstort. Die meisten Krankenhduser, Schulen und Dorfgemeinschafts-
zentren waren nicht mehr funktionsfhig. Dadurch war die gesundheitliche und wirtschaftliche
Entwicklung der Bevélkerung gefdhrdet und insbesondere die Erziehung der Jugendlichen empfindlich
gestért und drohte um Jahre zuriickgeworfen zu werden.

Der DKF hat daher bundesweit zu einer Hilfsaktion aufgerufen, die einen Erlés von 55.000,--DM
erbrachte. Wie schon 1985 in Armero haben wir uns auch in Armenia fiir ein Schulprojekt
entschieden. Die neu erbaute Schule soll nicht nur dem Unterricht der Kinder dienen, sondern auch
fur Erwachsene ein Zentrum der Kulturarbeit sein.

Als Baumaterial wurde fiir die Schule einheimisches Material gewéhlt, Guaduas, ein Bambusrohr, also
ein auf engstem Raum schnell wachsendes Riesengras, welches bei Erdbeben hohe Sicherheit bietet.
Derzeit besuchen ca. 50 Kinder die Schule, eine VergrofRerung ist geplant.

Forderer: DKF Mitglieder sowie Privatpersonen, die auf unser Projekt aufmerksam wurden, sei es
iber Mitglieder, die DKF-Homepage oder Zeitungsberichte, sorgen mit ihren Spenden flir einen
kontinuierlichen Ablauf des Schulbetriebes.

Um die 6rilichen Bediirfnisse zu decken ist ein Erweiterungsbau sowie div. Ausbesserungen am
vorhandenen Schulgebiude notwendig. Hierfiir werden wir erneut einen Spendenaufruf starten.

Das Projekt wird betreut durch die DKF Zentrale, Herrn Karl Kastle
Ansprechpartner vor Ort ist Schulleiter des Colegio Herr Camilo Torres
Cra. 17 A Calle 31 A — 11, Barrio Obrero — Armenia / Quindio-Colombia
Tel. 096 747 5782 und 096 747 5381

Die finanzielle Abwicklung erfolgt {iber die DKF Zentrale, Herrn Karl Kéastle, Stuttgart
E-Mail: karl.kaestle@t-online.de



Das Projekt
,,Fliichtlingshilfe Sincelejo und Siloé - Cali“

Kto. 851
(dkfflicht851 dir.doc) 09.03.2006

,Hilfe zur Selbsthilfe* Der Arbeitskreis Weltkirche* der Kath. Kirchengemeinde St. Michael,
Stuttgart-Sillenbuch unterstitzt mit dem Projekt ,,Fliichtlingshilfe in Kolumbien* zuverléssige
Partner mit einer verbindlichen Arbeitsweise und Rechnungslegung.

Folgende Projekte werden von uns unterstitzt:

Pfarrgemeinde St. Damian in Sincelejo

Ernahrung von Fliichtlingskindern: Es wurde der Kauf eines Grundstiicks finanziert, auf dem ein
einfaches Holzhauses errichtet wurde. Hier bekommen taglich 200 Kinder ein nahrhaftes Friihstiick,
auRerdem wird eine spielerische Erziehung von Kindern und Muttern durchgefiihrt. AuBerdem gibt ein
Familien-Gesundheitsprogramm fur Frauen, das verschiedene Bedurfnisse abdeckt. Frauen werden in
Kursen und Workshops in der Herstellung von landwirtschaftlichen Produkten, ausgebildet.

Die erzeugten Nahrungsmittel dienen in erster Linie der Ernghrung der Familie, sollen aber auch
verkauft werden. Natiirlich werden die Miitter auch in medizinischen Fragen beraten und in erster
Hilfe ausgebildet. Nebenbei werden auch die religidsen Kenntnisse durch Bibelarbeit erweitert.

Es wurde ein weiteres kleines Haus als Unterkunft fiir die Patres gebaut.

Siloé — Cali - Pater Luis Eduardo Medina
Hier wird insbesondere bei der Binnen — Fliichtlingsbetreuung Hilfe geleistet. Entwurzelten Menschen
wird geholfen sich wieder in eine Gemeinschaft zu integrieren.

Forderer: Kath. Kirchengemeinde St. Michael, Stuttgart-Sillenbuch, Arbeitskreis ,Weltkirche*,
Lititia Kaufmannsgilde Stuttgart e.V. sowie DKF Stuttgart

Das Projekt wird betreut durch:
Arbeitskreis ,Weltkirche* der kath. Kirchengemeinde St. Michael, Stuttgart-Sillenbuch
und unterstiitzt von DKF Stuttgart.

Ansprechpartner vor Ort:

in Sincelejo: Padre Juan Rend6n H. OFM

die Fundacion Franciscana T Santo Tomas Moro Tel. 095-2814240, Fax 095 - 2821272
Email: funtomasmoro@hotmail.com

in Siloé-Cali Padre Luis Eduardo Medina Giraldo OFM
Cali, Carrera 9° - 7 — 42, Tel. 005723 — 8844935, Email: lemed98@hotmail.com

Die finanzielle Abwicklung erfolgt iiber die
DKF Zentrale Herrn Karl Kastle, Stuttgart, E-Mail : karl.kaestle@t-online.de
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Das Projekt
“Instituto Técnico Colombo-Aleman (SCALAS)”, Nueva Lerida”

Kto. 833
(dkfnlerida833.doc) 09.03.2006

Am 13. November 1985 brach nach 140 Jahren Ruhe der Vulkan Nevado del Ruiz im
kolumbianischen Bundesstaat Tolima aus. Bedingt durch die Eisschmelze am Gletscher des Vulkans
entstand eine gewaltige Flutwelle, die einen natiirlichen Damm durchbrach. Im Tal angekommen hatte
sie sich zu einer furchtbaren Schlammlawine entwickelt und begrub die Orte Armero und Chinchina
unter sich. Mehr als 25.000 Menschen starben, viele tausend verloren ihren vollstandigen Besitz.

Fir die tberlebenden Kinder und Jugendlichen finanzierte der DKF einen Schulbau das

,Instituto Tecnico Colombo-Aleman (SCALAS)“ in Nueva Lerida”. Fir die Lehrwerkstatten zur
Ausbildung im Metallverarbeitenden Gewerbe, wurde erneut zu einer Spendenaktion aufgerufen.
Erfreulicherweise haben diesen Hilferuf verschiedene Deutsche Firmen aufgegriffen und groRziigigen
Materialschenkungen ihre Solidaritat mit den leidgepriiften Menschen bewiesen, insbesondere
Mercedes-Benz in Stuttgart und Gaggenau.

Fiir die Ausbildung in Holzverarbeitung wurden Maschinen von Prof. Dr. P.P. Konder gestiftet. Der
Trager der Schule ist das Departamento (Bundesland) Tolima.

Es entstanden 12 Unterrichtsraume, ein Labor, Verwaltungsraume und sanitére Einrichtungen. Die
Gesamtbaukosten beliefen sich auf ca. DM 550.000,-; sie wurden zusammengetragen durch
Spendengelder von DKF, CIRCA und SCALAS. Im Januar 1989 wurde der Schulbetrieb
aufgenommen.

Begiinstigte waren zundchst Kinder der Uberlebenden von Armero in der Secundaria, inzwischen hat
sich die Schule einen respektablen Ruf in der Region erworben. Auf Bitten der Landesregierung von
Tolima hat sie seit ca. 1 Jahr auch eine Primaria mit eigenem Geb&ude iibernommen, so dass sie jetzt
ca. 1.300 Schiiler hat.

Das Projekt wird durch die DKF Zentrale, Herrn Karl Kastle, Stuttgart, betreut.

Forderer: DKF Mitglieder sowie Privatpersonen, die auf unser Projekt aufmerksam wurden, sei es
iiber Mitglieder, die DKF-Homepage oder Zeitungsberichte. Der Ablauf des Schulbetriebes wird vom
Land Tolima aufrecht erhalten. Mit Spenden kénnen Schulgelder fir arme Kinder gezahlt werden und
fur Unterhalt des Geb#udes und der Einrichtung. Die Lehrergehélter zahlt das Land Tolima.

Die AuRenfassade des Gebiudes muss erneuert werden, ebenso muss die Werkstatteinrichtung
modernisiert werden.

Durch die ,Beca Konder Stiftung” wird es erstklassigen Abgangern dieser Schule ermdglicht, eine
weiterfithrende Ausbildung, z.B. ein Studium zu absolvieren.

Ansprechpartner vor Ort ist Schulleiter Rector Leonardo Prieto Vargas
Lérida — Tolima, Avenida 8° con Avenida 12 Esquina, Fax 2890115

Email: itcas@LatinMail.com.

Auch der Prasident von Circa Guillermo Rubio Vollert.

Die finanzielle Abwicklung erfolgt liber die DKF Zentrale, Herrn Karl Késtle, Stuttgart,
E-Mail : karl.kaestle@t-online.de.
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Das Projekt
“San Camilo Centro de Recuperacion”, Barranquilla

Kto. 861
(dkfrec861.doc) 09.03.2006

Durch dieses Projekt werden z.Zt. 190 behinderte Kinder und ihre Eltern medizinisch unterstitzt.
Das Alter der Kinder reicht vom Kleinkind bis zum Jugendlichen mit 20 Jahren.

Die Kinder werden auch auf den Schulbesuch vorbereitet und nehmen, wenn ihr
Gesundheitszustand es erlaubt und die finanzielle Situation es erfordert,
an den ,Projekten ,Lidias Kinder* und ,Patenschaften” teil.

Das Projekt wird betreut vom DKF Frankfurt Herrn Juergen Hager,
63067 Offenbach, Berliner Str. 286

Ansprechpartner vor Ort ist Schwester Maria Poulisse
E-Mail: mariapoulisse@yahoo.com.mx

Ministros de los Enfermos-Religiosos Camilos, Carrera 13 No. 100-76,
Barrio La Paz Barranquilla, Tel. 0057-5-3481020, E-mail cambar@etb.net.co

Die finanzielle Abwicklung erfolgt iiber die DKF Zentrale, Herrn Karl Kastle, Stuttgart,
E-Mail : karl.kaestle@t-online.de

Das Projekt
Schwester Luz Dary Cordona
Barrio La Paz / Barranquilla

Kto. 865
(dkfproluzdary.doc) 09.03.2006

In diesem Projekt werden 47 verwaiste Méadchen in einem kleinen Internat betreut. Naturlich wird
durch die Spenden auch der regelmaRige Schulbesuch und die damit verbundenen Kosten wie
Schuluniform, Schulartikel und eine kleine Mahlzeit gesichert. Zusatzlich werden noch Kinder aus
vertriebenen Familien mit Essen versorgt. Die Mitter helfen mit beim Kochen und die kleinen Kinder
sind in einem Kindergarten. Frither mussten die Kinder téaglich 7 km hin und 7 km zurlick laufen, dann
wurde ein Bus organisiert. Seit dieser ausfiel, werden jetzt Lehrerin und Essen zu den Kindern
gebracht. 65 Kinder werden unterrichtet und 400 erhalten taglich ein Essen.

Das Projekt wird betreut vom DKF Stuttgart, Frau Rosemarie Mertens,
70619 Stuttgart, Walter Flex Str. 66,  Tel. 0711-88 27 599
Das Spendenaufkommen wird gesichert durch Veranstaltungen des DKF Stuttgart.

Ansprechpartner vor Ort:
Schwester Luz Dary Cardona Londofio, Barranquilla
E-Mail: marbag@enred.com

Die finanzielle Abwicklung erfolgt iiber die Zentrale des DKF in Stuttgart,
E-Mail : karl.kaestle@:t-online.de
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Das Projekt
,San Camilo — Schiiler - Patenschaften Lidias Kinder®, Barranquilla

Kto. 860, 862 und 863
(dkfpk862.doc) 09.03.2006

Es handelt sich hier um Patenschaften fiir Kinder des Barrios La Paz und angrenzender Barrios in
Barranquilla. Begiinstigt sind Waisenkinder, Flichtlingskinder und Kinder aus sehr armen Familien.
Von dem Geld der Paten wird der Schulbesuch der Kinder in Primaria (Grundschule - 5 Jahre) und
Secundaria (Klassen 6-11 - 6 Jahre) gesichert. Fiir das Schulgeld, Schuluniformen und Schulartikel
wie Hefte, Stifte etc. und eine kleine Mahizeit werden jahrlich pro Kind in der Primaria z.Zt. fir 100
Euro bezahlt und fur die Secundaria 130 Euro.

Im Augenblick bestehen 115 Patenschaften fur Kinder zwischen 6 und17 Jahren.

Neben den Patenschaftsgeldern werden Zusatzspenden benétigt fir Notfélle und fir besonders
kostspielige Falle bei den Kindern wie Krankheit, Kleidung, Ausweispapiere, Unterhalt im Waisenhaus
etc. wofiir das allgemeine Konto 860 eingerichtet ist. Spenden wurden bisher von den Paten selbst,
besonders aber von verschiedenen Schulen in Mainz und anderen Orten gezahit.

Der Schulneubau Osiris (Konto 863) wurde von den Spenden aus Deutschland und SpOanien erstellt
und im Oktober 2005 eingeweiht.

Das Projekt wird betreut vom DKF Frankfurt, Herrn Jiirgen Hager und
den Mitgliedern Lidia de Paz, Prof. Dr. Peter Paul Konder.

63067 Offenbach, Berliner Str. 286 Tel. 069-882043,

Homepage des Projektes: www.lidias-kinder.de

Forderer: Die Spenden werden hauptsichlich gesichert durch Privatpersonen, Mitglieder von DKEF,
sowie einige deutsche Schulen. Die Korrespondenz mit Pateneltern und Patenkindern wird durch
Familie Hager, Frau Lidia de Paz und Herrn Prof. Dr. Peter Paul Konder organisiert.

Ansprechpartner vor Ort ist Schwester Maria Poulisse,
E-Mail: mariapoulisse@yahoo.com.mx

Ministros de los Enfermos-Religiosos Camilos, Carrera 13 No. 100-76,
Barrio La Paz / Barranquilla, Tel. 0057-5-3481020, E-Mail: cambar@etb.net.co

Prof. Joachim Hahn, z. Zt. Prasident der Cooperacién San Camilo, E-Mail: jhahn@uninorte.edu.co

Die finanzielle Abwicklung erfolgt iiber die DKF Zentrale, Herrn Karl Kastle, Stuttgart,
E-Mail : karl.kaestle@t-online.de
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Deutsch-Kolumbianischer Fr

Das Projekt
,,HOGAR MONSERRATE"

Kto. 885
(dkfmonser885.doc) 10.03.2006

Hogar Monserrate wurde in Sisga / Cundinamarca im Februar 1957 durch Padre Bernardo Acosta
Padilla gegriindet. Seit seinem Tod (1991) wird der Hogar von den Schwestern der mexikanischen
Kongregation ,Schwestern vom heiligen Herzen und der Armen* geleitet. Zur Zeit werden 60 Jungen
und 22 Madchen, die kein eigenes Zuhause mehr haben, rundum betreut. Sie erhalten Schulunterricht
und einfache Ausbildungen.

Am 12.01.1961 ist der Hogar als Verein eingetragen worden, It. Justizministerium Akte 000098.

Das erste Haus entstand in der Calle 18 sur No. 5-78 in Bogota. Das 2. Haus entstand in der Né&he
von Choconta am Stausee in Sisga. Nachdem Ende 2003 ein Haus fir Madchen errichtet werden
konnte, werden auch Madchen aufgenommen.

Das Projekt wird betreut von Alicia Hernandez de Todte,
81549 Miinchen, Marklandstr. 16, Tel. 089-6906613, Fax 040-38017854665
Email: Toedte@t-online.de DKF Miinchen.

Forderer: Das Spendenaufkommen wird unterstiitzt durch DKF Miinchen und die Deutsche Pfadfinderschatft
St. Georg, Stamm St. Michael Perlach, in Minchen

Ansprechpartner vor Ort: Frau Gladys de Montenegro,
Bogota, Transv. 17 Nr. 103-41, Ap. 501, Tel. 616049

Die finanzielle Abwicklung erfolgt iiber die DKF Zentrale, Herrn Karl Kastle, Stuttgart,
E-Mail : karl.kaestle@:t-online.de

Das Projekt
,,ASOCIACION OPERACION SONRISA”

Kto. 897
(dkfsonrisag97.doc) 09.03.2006

Durch die Organisation ,,Operacion Sonrisa®, in Tolima, werden jahrlich mehr als 50 Kinder,
die seit ihrer Geburt an Gaumenspalten leiden, operiert. Ausnahmslos stammen sie alle aus
dieser Region. Zu den Operationen gehdrt natirlich nicht nur die chirurgische,

sondern auch die zahnarztliche und die psychologische Versorgung. Selbstverstéandlich wird
auch fiir die Unterbringung der Kinder und ihrer Angehdrigen gesorgt.

Das Projekt wird vom DKF Hamburg betreut:
Nelly Bruns, 22453 Hamburg, Garstedter Weg 62 C, Tel. 040 — 55133 70, Fax 040 — 555943
E-Mail: hamonbruns@t-online.de Homepage: DKF-Hamburg.de.vu

Ansprechpartner vor Ort:
Frau Dolores Cruz de Mendoza, Ibague / Kolumbien, Fax 266 77 54
Email: operacidonsonrisatolima@starmedia.com

Die finanzielle Abwicklung erfolgt iiber die DKF Zentrale, Herrn Karl Kastle, Stuttgart,
E-Mail : karl.kaestle@t-online.de



Das Projekt
,,Fundacién Mi familia — Peter Volker Dorn*

Kto. 898
(dkfdorn898.doc) 10.03.2006

Die ,Fundacién Mi familia — Peter Volker Dorn* ist ein Projekt zur Betreuung von mannlichen
Jugendlichen, die keine Familienangehdorigen haben.

Es handelt sich ausnahmslos um Jugendliche, die auf Grund ihrer bisherigen schulischen Erfolge
erwarten lassen, dass sie einen héheren Schulabschluss erreichen und eventuell sogar eine spezielle
Weiterbildung (z.B. ein Studium) absolvieren kénnen. Diese Jungen werden von der ,Fundacion Mi
Familia® betreut und geférdert. Dadurch erhalten sie die Chance, einen qualifizierten Beruf zu
erlernen, den sie bei einem Verbleib in einem anderen Heim kaum jemals ergreifen wirden.

Griinder der Fundacion ist der verstorbene Gymnasiallehrer Peter Volker Dorn dessen Stiftung im
Jahr 1994 gegriindet wurde.

Das Eintrittsalter liegt zwischen 14 und 18 Jahren. Die 21 bis 24 Jugendlichen sind in zwei Hausern in
Bogota untergebracht . Die Jugendlichen werden rundum betreut, d.h. auch schulisch. Sie werden zu
eigenstdndiger Verantwortung erzogen, was auch {iberzeugend gelingt.

Es gibt mindestens ein Dutzend Ehemalige, die dank der Unterstiitzung durch die ,2Fundacion Mi
Familia“ ihre Ausbildung erfolgreich abgeschlossen, einen guten Beruf ergriffen und eigene Familien
oder einen eigenen Hausstand gegriindet haben. Sie betrachten die Fundacioén aber nach wie vor als
ihre Heimat und kommen immer wieder um sich mit den Jiingeren bzw. der Heimleitung zu
unterhalten bzw. zu helfen.

Das Projekt wird betreut von: Hella & Egon Ahrens, DKF Hamburg,
22391 Hamburg - Wellingsbiittel, Fasanenhain 2 d, Tel. 040-6402180, Fax 040 — 63918651,
Email: EgonAhrens@aol.com

Forderer: Die Spenden werden gewdhrleistet durch den Freundeskreis von Peter Volker Dorn, die
evangelische Kirchengemeinde Stormarn b. Hamburg, die evangelisch-lutherische Kirchengemeinde
Bern sowie Privatpersonen, die auf unser Projekt aufmerksam wurden, sei es iiber Familie Ahrens
(Schwester von Peter Volker Dorn) oder durch Zeitungsberichte.

Die beiden Hauser gehéren einem deutschen Rechtsanwalt, der sie der ,Fundacion Mi Familia®
unentgeltlich zur Verfligung iiberlassen hat. Dieser Rechtsanwalt besucht die ,Fundacion Mi Familia®
mehrmals im Jahr und iiberpriift die korrekte Verwendung aller der Fundacion zuflieBenden Gelder
und Spenden. Er gewdhrleistet, dass alle Einkiinfte der Fundacion unmittelbar und ausschlielich den
betreuten Jugendlichen zugute kommen.

Weiter méchten wir darauf hinweisen, dass auf Wunsch auch einzelne Projekte der ,Fundacion Mi
Familia® oder einzelne Jugendliche geférdert werden kénnen, woriiber der Forderer / Spender gerne
auch einen personlichen Rechenschaftsbericht erhalten kann.

Ansprechpartner vor Ort: Frau Yolanda Almonacid Gomez,
Bogota, Calle 73 Bis No. 28-34 , Barrio Alcazares, Tel. 2316602, Fax 6609763, Tel. 0057.1.231.1012
Email: fundamifamilia@andinet.com

Die finanzielle Abwicklung erfolgt tiber die DKF Zentrale, Herrn Karl Kastle, Stuttgart,
E-Mail : karl.kaestle@t-online.de
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(dkfstgtbotero.doc) 12.03.2006

Kunstreise zur Fernando Botero Ausstellung

Kunsthalle Wiirth — Schwabisch Hall
So. 29. Januar 2006

Friith am Morgen trafen sich 26 kunstbegeisterte Freunde von DKF Stuttgart unter dem Fernsehturm
von Stuttgart und fuhren von dort aus mit dem ,Der kleine Stuttgarter” zur Fernando Botero
Ausstellung nach Schwébisch Hall. Weitere 12 DKF Mitglieder kamen mit ihren eigenen Fahrzeugen
aus dem ganzen Umland dazu. Ganz besonders freute es uns, dass noch 8 Mitglieder von DKF
Miinchen diese Ausstellung sehen wollten, sodaB insgesamt 46 interessierte Kolumbien Freunde zu
Botero nach Schwabisch Hall kamen,

Bilder von der Ausstellungserdffnung, an der Fernando Botero personlich anwesend war, hatten wir ja
bereits im KA 68 veroffentlicht, sodaB wir Ihnen nur noch eine entsprechende Pressemitteilung zur
Kenntnis bringen wollen. Es lohnt sich die Botero Ausstellung die noch bis 17.04.2006 in Schwabisch
Hall zu sehen ist, zu besuchen. KK
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Fernando Botero in der Kunsthalle Wiirth

(11. November 2005 - 17. April 2006)

Der Widererkennungswert der Figuren Fernando Boteros ist sehr hoch, sein Stil
unverwechselbar. Sein Bildpersonal ob Katzen, Friichte oder Hunde, Madonnen,
Papste, oder Heilige, Huren, Infanten oder Biirgersleute quillt aus allen Hillen. Diese
eigenwillige Art zu malen, die manchmal surreal, und manchmal karikaturhaft wirkt,
hat den Kolumbianer zwar weltberihmt gemacht, aber immer noch missverstehen
viele Kunstfreunde, das Anliegen seiner Kunst, indem Sie |hn nur auf den Aspekt,
.Dicke” zu malen, reduzieren. Dabei versteht er seine Figuren nicht als ,fett”,
sondern betont stets, es ginge ihm um reine Gestaltungsfragen und um die die
ruhige, Uppige Pracht der vollen, selbstgeniigsamen Formen. Mit anderen Worten:
Boteros Formen sind vor allem Farbe, Volumen, Linie, Perspektive und Rhythmus, der
einen Schein von Wirklichkeit annimmt, indem er sich an Figuren ausprobiert. Stil, so
kénnte man meinen, ist Fernando Botero also wichtiger ist als jeder Inhalt. Da er
zudem auch nicht aus einem unbewussten Drang heraus malt, ist seine Kunst auch
kaum als naiv zu bezeichnen. Seine Themen findet er von Anfang an in der
europdischen Kunstgeschichte, bei Velazquez z. B., bei van Eyck, Diurer und Raffael.
Aber auch die prakolumbianische Kunst seiner Heimat, bleibt nicht ohne Einfluss.
Schon zu Beginn der finfziger Jahre lernt er in Italien Giotto und Piero della
Francesca kennen und ist tief beeindruckt von ihrgn Bildern, bei denen er sich in
seiner'Meinung bestatigt findet, dass figurliche Mcjllerei insbes;)nderé die”
Vorstellungen von Volumen und Tastbarem zu férdern habe. So hat Botero seine
personliche Kunstgeschichte also gewissermaBen stdndig im Gepack. Das wird sein
Thema und es ist es geblieben.

In seinen Interpretationen dazu beschrankt er sich jedoch grundsatzlich auf Werke,
die so berilhmt sind, dass sie zum Allgemeingut geworden sind. Erst dieser Umstand
gibt ihm in seinen Augen die Freiheit der Paraphrase. SchlieBllich sollen ihm die
jeweils ausgewdahlten Vorbilder bloB Stichworte liefern, um das unerschopflich

wandelbare Repertoire der Malerei wie in einem Theater aufzufiihren. Sein sichtbarer
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Blick auf die malerischen Traditionen der Vergangenheit dokumentiert also weder
Ausbeutung, noch Mangel an Einbildungskraft, sondern Reibungsflachen und ganz
allgemein die Quelle schépferischer Anregung und Auseinandersetzung. Sie ist ihm
buchstablich ein Spiel bei dem er die Inhalte der Welt und die Regeln, denen sie
gehorcht, nach seinen eigenen asthetischen Winschen und Vorstellungen zu
gestalten vermag. Schon das Frihwerk der finfziger und frihen sechziger Jahre
weist, trotz der formalen Anndherung an den Abstrakten Expressionismus der New
Yorker Schule, monstros aufgeblasene Figuren von barocker Korperlichkeit auf, die in
ihrer provokativen Ubersteigerung dennoch eine erstaunliche Leichtigkeit bewahren.
Doch die vermeintliche Heiterkeit ist briichig und seine Kunst immer wieder auch
politisch motiviert. Bereits Anfang der 1970er Jahre zeigte er in eher sarkastischen als
ironischen Portrats die GroBen der damaligen kolumbianischen Militarjunta als groBe,
autgeblasene, aber gefdhrliche Kinder im Kreise ihrer Familien. 2004 sorgte Botero
dann fiir weltweites Aufsehen, als er seinem Unmut und seiner Empérung iber die
korperliche und psychische Folter, die US-Soldaten im irakischen Gefangnis Abu
Ghraib veriibten, bildhaft Ausdruck verlieh. Der umfangreiche ,Abu Ghraib-Zyklus”

ist mit der Prasentation in der Kunsthalle Wirth erstmalig in Deutschland zu sehen.

Die Ausstellung wir von einem umfangreich bebilderten Katalog mit Essays von

Werner Spies und Mario Vargas Llosa begleitet.

BES




Salsa, Kaffee und ein schiefes Image

Der Deutsch-Kolumbianische Freundeskreis im Stadtbezirk, kurz DKF, besteht schon seit iiber 20 Jahren.
500 Mitglieder hat der Verein bundesweit, davon allein 150 in Baden-Wiirrtemberg. Aufkldrungsarbeit in
Deutschland und Aufbauhilfe vor Ort sind nur zwei der vielen Aktivititen des Vereins.

,Der kolumbianische Kaffee gilt als
Bester der Welt“, schwirmt Karl
Kistle und serviert das dampfende
Getréank stilecht im Kaffeegeschirr,
dekoriert mit den Nationalfarben des
Landes. ,Zudem ist Kolumbien sehr
reich an Flora, Fauna, Bodenschit-
zen, Infrastruktur und Kultur -
Trotzdem denken viele zuerst an
Drogenhandel und Biirgerkrieg", be-
dauert der Geschiftsfithrer des
Deutsch-Kolumbianischen  Freun-
deskreises in Stuttgart. Tatsdchlich
zwinge der Krieg Unzdhlige zur
Flucht aus dem Land oder in die gro-
Ben Stidte, die mit zunehmender
Verarmung zu kdmpfen haben.

Deshalb habe sich der unabhingige
Freundeskreis zum Ziel gesetzt, die-
ses Image ein bisschen zurecht zu rii-
cken, Aufklarungs- und vor allem
Aufbauhilfe vor Ort zu leisten.

Nach sieben Jahren Jugendarbeit in
Bogota sagte der Sillenbucher Karl
Kistle sofort zu, als es 1984 darum
ging, auch in Stuttgart eine Gruppe
auf die Beine zu stellen. Seither ist
der Grofvater unermiidlich im Ein-
satz und hat seit 2001 die gesamte
Verwaltung des Vereins in seinem
Biiro im Heinlesberg untergebracht.
»Gemessen am liebevollen Einsatz
und der Begeisterung kann man Karl
fast als unser kolumbianischstes Ver-
einsmitglied bezeichnen®, lacht H-
delis Schindler, 1. Vorsitzende.

Maximal zwei Projekte unterstiitzt
der DKF gleichzeitig, wie zum Bei-
spiel den Bau von Schulen oder me-
dizinische Zentren. Dar{iber hinaus
ist der Verein auch Heimat fiir alle
»Exil“-Kolumbianer die hier leben:
»Die Bindung an Familie und Freun-

MI Kistle, Fidelis Schiner und Rosemarie Mertens.

de ist bei uns Kolumbianern sehr
stark, deshalb geniefen wir diese
Gemeinschaft sehr*, erkldrt Rosema-
rie Mertens, die 2. Vorsitzende.

Seit 1985 arbeitet der DKF auch mit
dem Arbeitskreis Weltkirche der St.
Michaels-Gemeinde zusammen. Mit
Diavortrdgen im Stadtbezirk berich-
ten die Helfer von ihren Reisen nach
Kolumbien und vom Besuch resozia-
lisierter StraBenkinder.

Mindestens einmal im Monat ladt
der DKF zu einer Veranstaltung, sei
es zum Stammtisch, zum Spiele-
abend, oder auch zu Stddtereisen
und Ausstellungsbesuchen.

»,Das Feiern kommt auch nicht zu
kurz, obwohl wir seit einigen Jahren
in andere Gemeinden und Stadtbe-
zirke ausweichen miissen, da wir
hier keinen geeigneten Raum mehr
haben“, so Karl Késtle. Jahrliche Ter-
mine im Festleskalender sind unter
anderem der Karneval oder der Un-

Foto: nic

abhéngigkeitstag, an denen mit Chi-
li, Salsa, Cumbia und Bullerengue-
Klédngen kolumbianische Lebens-
freude und Gastfreundschaft vermit-
telt werden. Die Mitglieder kochen
und bewirten ehrenamtlich, die Er-
16se fliefen in aktuelle Hilfsprojekte.
»Wir wollen bewusst keine Spenden
sammeln, sondern eine Gegenleis-
tung fiir das eingenommene Geld er-
bringen®, betont Geschéftsfiihrer
Késtle. Auch beim alljihrlichen Ajia-
co-Essen steht der Hilfsgedanke im
Vordergrund. Das kolumbianische
Nationalgericht — Eintopf mit Fleisch
und Gemiise — ist mittlerweile so be-
liebt, dass die Frauen von Jahr zu
Jahr groRere Mengen kochen, die
aber dennoch nach kurzer Zeit aus-
verkauft sind. Am Samstag, 11. Feb-
ruar, fallt um 20.11 Uhr der Start-
schuss fiir den Carnaval Barranquil-
lero im Biirgerzentrum West in der
Bebelstrale 22 in Stuttgart. nic

10.2.200
- Nummer 6
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Hilfe fiir Curiti — ein kurzer Bericht
Liebe Freunde,

an dieser Stelle mochten wir endlich mal wieder kurz iiber das Projekt in Curiti, Kolumbien berichten. Wir hatten ja vor
einigen Jahren begonnen, die sehr armen Campesinos dort zu unterstiitzen. Insgesamt erhielten tiber die Jahre aus Ihren
Spenden und dem Erl6s von Esmeralda’s CD “A Mi Colombia” insgesamt 59 Familien je eine Milchziege, um die
Eiweillversorgung zu verbessern; ein Ziegenbock wurde auch beschafft. Danach konnten wir aus dem Spendenkonto flir
Curiti, in Zusammenarbeit mit der Alcaldia von Curiti, sechs der d&rmsten Familien dort den Anschluf} an die lokale
Wasserversorgung und grundlegende, sanitére Einrichtungen bezahlen — insgesamt ca. 4,5 Millionen kolumbianische Pesos.

Vor Ort in Curiti wurde die ganzen Jahre diese Aktion von Saul Moreno von der Fundacidn Sol Oriente organisiert.
Esmeralda hat Curiti jéhrlich wéhrend Ihres Heimaturlaubs besucht und konnte sich von der hervorragenden Projektarbeit
tiberzeugen. Wir zitieren hier ein paar Abschnitte aus einem Schreiben von Saul vom April dieses Jahres.

“Con respecto al programa de Cabras, le informo que se han multiplicado la entrega de cabras en mas o menos 59
familias de la region, algunos de los beneficiarios desafortunadamente a causa del verano y necesidades econdmicas, ya
vendieron sus animales, pero otros si con beneplécito le puedo contar que ya cuentan con unas cabritas muy buenas y su
economia familiar y alimentacion se ha elevado notablemente.” [...]

“En relacion al programa del acueducto, les comento que junto con ayudas del Alcalde del Municipio y lo que ustedes
nos enviaron, se logra dotar a las familias beneficiadas, no solo con la alberca o recipiente en ladrillos para el bafio y la
respectiva ducha, sino también la unidad sanitaria completa, con su ducha, sanitario y ademas el pozo séptico respectivo
para las aguas servidas.”

Vielen Dank an alle, die dieses Projekt bis heute so groBziigig und tatkréftig unterstiitzt haben.
Esmeralda Diaz Ardila & Roland Seiffert

Saul Moreno, Fundacién Sol
Oriente, mit Esmeralda

Esmeralda, Laura-Sofia
und David beim Besuch
in Curiti mit “unserem”
Ziegenbock

Eine der Campesino-Familien
in Curiti mit ihrer Milchziege




27

DKF Niederlassung Stuttgart

Deutsch-Kolumbianischer Freundeskreis e, V.

Aus dieser Quelle, ca 45 Minuten zu Fu} von den Héusern entfernt, mussten die Familien ohne WasseranschluB in Curiti ihr
Trinkwasser holen. Insbesondere in der Trockenzeit war die Quelle meist nicht mehr als ein Wasserloch mit ca. 1 Meter
Durchmesser — wie auf dem Foto zu sehen. Damit die Quelle nicht noch mehr austrocknet und verschmutzt, wird sie durch
eine Plane geschiitzt.

Eine Familie mit dem neu errichteten Wassertank — welch ein Unterschied... AuBerdem wurden einfache sanitére
Einrichtungen geschaffen.
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Liebe Freunde,

sicher erinnert Ihr euch noch an die tolle Fiesta, die wir im Méarz zu Gunsten der Betroffenen der
Erdrutschkatastrophe in Girén, Kolumbien in Unterjesingen gefeiert haben. Der gesamte Reinerlds in
Hoéhe von 1334€ ging nach Girdn tber das Konto der Fundacion Sol de Oriente, mit der wir ja auch fur
die Hilfe in Curiti zusammenarbeiten. In Kolumbien méchten wir uns besonders bei Rosita Diaz Ardila,
einer Schwester Esmeraldas, bedanken. Sie nahm die lokale Organisation der Hilfe beherzt in ihre
Hande und hat Unglaubliches geleistet. Jeder Euro kam direkt in Form der wirklich am dringlichsten
benétigten Hilfsgiter bei den Betroffenen an. Vielen Dank auch an Saul Moreno, dessen kurzen
Bericht und die finanzielle Abrechnung tiber die Hilfe in Girén wir hier gerne weitergeben.

Herzliche GriRe und vielen Dank fur Eure Hilfe
Esmeralda Diaz Ardila & Roland Seiffert

Bucaramanga, Abril de 2005.
Esmeralda Diaz Ardila.
Esposo, Hijos, Familia y Amigos benefactores.

Reciban un carifioso y muy cordial saludo.
Con la presente le envio los datos que usted me solicité en dias pasados [...]

Recibimos la consignacion de US $ 1.681,49. Dinero que se convirti6 en 3'964.953,42. Con descuentos sobre el
giro nos consignaron un total de ~ $ 3'905.063.42

[...] En este momento ya se ejecuté todo el dinero y le relaciono los gastos reportados por Rosita.

Verdaderamente que la situacion de estos pobres damnificados del invierno es muy triste y caotica, sus
condiciones de vida son deplorables y claman a gritos una ayuda efectiva e inmediata como la que ustedes tan
desinteresadamente realizan; solo conociendo la realidad de estos compatriotas se puede uno enterar que
cualquier actividad y accién que uno ejerza con ellos es escasa y cada vez que uno se acerca a estos queridos
hermanos con cualquier donacién uno se siente mas impotente ante la magnitud del problema y en parte triste
por no poder mitigar el sufrimiento y la desesperacion de todos y cada uno de los mas de siete mil damnificados
que sufrieron las inclemencias de la naturaleza. Que bueno que pudieran venir y comprobar personalmente estos
cuadros tan desgarradores que se pueden palpar y la magnitud de la tragedia que el Rio y la montafia dejaron en
las viviendas, calles y casas humildes, de quienes solo quedaron con la ropa de dormir que llevaban puesta el dia
anterior a la madrugada que acabo con viviendas, pertenencias, vidas, objetos, prendas personales,
equipamientos familiares y suefios de familias enteras que durante muchos afios habian luchado por tener un
hogar y residencia digna; algo que podemos hacer y seguir haciendo permanentemente, usted, su familia, los
queridos amigos en ese querido pais, yo y todos en union permanente, es clamar al sefior Jesucristo, su
misericordia, bondad y amor para que este mundo encuentre en el y en el padre celestial la ayuda permanente y
eterna a tantos males materiales y espirituales que estamos viviendo. [...]

ATTE: SAUL MORENQO VESGA RELACION DE COMPRAS
Fundacién Sol de Oriente AYUDAS DAGNIFICADOS GIRON:

g " . | | 2 Cocinetas de 2 pUestos ...........couwvvsrrresneees $ 62.000
Ollas varias $ 38.000
1 Comedor sencillo 4 puestos ..........ceeevenne $ 110.000
Mercados $ 34340
3 Camas sencillas lineales y fondos .............. $ 144.000
3 Corrales y colchén en algodén ......... $ 195.000
5 Camarotes lineales sencillos y fondos ........ $ 550.000
6 Roperos en Plastico .......coceeevevereninne ... $ 228.000
1 Cama lineal doble y fondo 60.000
4 Toldillos sencillos 35.200
7 Toldillos dobles 64.400
4 Toldillos para camarote ...........ceeeereverevenens $ 52.000
24. Colchonetas diferentes medidas ............... $27254.000
Acarreos $ 75.000
4 por mil y retiros Banco ........ceceecvieuiiaenn $ 23120
TOTAL GASTOS AYUDA GIRON: .... $ 37925.060
Saldo Negativo a Favor ROSITA .................. $ 20.060

Eine der betroffenen Familien in Girén vor den Resten ihres Hauses (mit Rosita)
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Bilder zur Hilfsaktion fiir Girén, Kolumbien

Im April 2005 besuchte Esmeralda Diaz das Katastrophengebiet in Giron, um sich selbst ein Bild von den Zustédnden zu
machen, und insbesondere auch die Hilfe, die mit den Mitteln unserer Veranstaltung fiir Girén geleistet werden konnte, vor
Ort in Augenschein zu nehmen.

L

Ube;gabhe‘dé\r Hiisgteri Girén — ein LKW voller Eine betroffene Familie mit einem Bett mit Matratzen aus
Matratzen, Betten und anderen dringend bendtigten der Hilfsaktion
Gegensténden.

Kindergartengruppe " ' Eine Bretterbude als ‘Notuntérkunft — das Haus war
zerstort

‘\\

Esmeralda mit einer Familie vor den Resten ihres Hauses Rosita Diaz organ151e die Hilfe vor Ort
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Alle Jahre wieder: Fiesta de navidad

Piinktlich um 16 Uhr begann nach einer kurzen BegriiBungsansprache unserer Préisidentin Nelly
Bruns im festlich geschmiickten Saal der Kirche Maria Magdalena das jahrliche DKF-
Weihnachtsfest.

Die Krippe, die allgemein grofSe Bewunderung fand, hatte unser neues Mitglied Frau Rosa Maria
Bruns gemeinsam mit ihrer Familie aufgebaut. Zur Stirkung gab es sowohl Sii3es, als auch
Salziges, wie Empanadas, und "Albondigon Antioqueno" mit Reis (Hackbraten nach Antioquia
Art) u.a. mehr.

Um 17 Uhr war der erste Hohepunkt erreicht, die pifiata fiir die kleinen Kinder bis zu sechs
Jahren (den Pilz bastelte Frau Odilia Grousse) sollte zerbrochen werden, doch diese erwies sich
als duflerst stabil! Keine noch so energischen Schlige halfen, -- selbst das Messer, mit dem
Manfred Harms, unser Vizeprésident, energisch eingriff, brach ab! Erst mit einem stabilen
Taschenmesser konnten durch eine kleine Offnung die gewiinschten Uberraschungen
herabrieseln.

Als danach die piiiata fiir die &lteren Kinder (bis 12 Jahre) begann, (hier war die Kiinstlerin Frau
Margarita Nordhoff mit dem wunderschénen Schneemann), hatte Manfred genug Erfahrung, um
auch diese ,,Nuss“ gemeinsam mit den Kindern, zu knacken.

Anbei sei vermerkt, dass Manfred Geburtstag hatte, sicherlich wird er diesen noch lange in
Erinnerung behalten ...

Der zweite ersehnte Hohepunkt war die Ankunft des Weihnachtsmannes, dargestellt von Rick
Witte, wunderbar illuminiert durch bunte Lichter. Fiir 27 Kinder hatte er liebevolle ermunternde
Worte und ein kleines Geschenk, selbst fiir das grofle Geburtstagskind hatte er etwas aus seinem
Wald mitgebracht: ein Stiick von einem Kiefernstamm, begleitet von dem Wunsch, daraus zum
kommenden Weihnachtsfest eine Skulptur zu schnitzen, denn das ist Manfreds Hobby.

Danach begann die Tombola, es konnten verschiedene kolumbianische Produkte und Teddybéren
gewonnen werden.

Erstmalig hatte fiir die groBen Kinder Monika Leunig eine Weihnachtsrallye organisiert, alle
waren begeistert dabei. Zu gewinnen gab es Kinogutscheine, Urkunden wurden ausgestellt u.a.
mehr.

Weniger begeistert musste dann zum Schluss der Feier gegen 20 Uhr mit dem groen
Saubermachen begonnen werden. ,,Nelly, wo sind denn plétzlich alle Leute geblieben???

Wie immer musste auch dieses Mal der Festausschuss und einige wenige Tapfere auch diese
Arbeit ibernehmen. Wo bleibt die Solidaritit, Leute?

Gegen 21.30 Uhr quetschten sich dann die ibermiideten Helfer mit den Dekorationen,
Essenstopfen, libriggebliebenen Getréinken und den vielen Mullbeuteln in wenige Autos.

Aber: Es war mal wieder ein voller Erfolg, oder ----?

Und wir sind iiberzeugt: es war ein groBer Erfolg!

Da waren sehr viele neue interessierte Leute, insbesondere Familien mit Kinder, die begeistert
waren, mit welcher Hingabe hier in Deutschland die kolumbianischen weihnachtlichen
Traditionen gepflegt und an die jiingeren Generationen weitergegeben werden. Eben diese
Personen sind auch daran interessiert; mehr Informationen iiber den DKF zu erhalten, sowie iiber
das Veranstaltungsprogramm fiir 2006, um an weiteren Veranstaltungen teilnehmen zu konnen.
Eine grosse Ehre war fiir uns, dass diesesmal Besuch vom ""Hamburger Abendblatt" kam,
nidmlich Frau Renate Schneider, die sich in hohem Masse fiir karitative Hilfen engagiert, in
Begleitung von Frau Hella Ahrens, der Schwester unseres sehr geschétzten und allzu friih
verstorbenen Herrn Peter Dorn. Ebenso beehrte uns mit ihrer Anwesenheit Frau Angela M.
Kémel, die Leiterin der ecuadorianischen Gruppe ""Las Guayas".

Aber auch wir von der Organisation haben etwas gelernt:
In Zukunft werden wir sog. Reservierungen nur noch iiber einen Vorverkauf der Eintrittskarten

anbieten.

Verfassung: Erika Quintero
Ubersetzung: Christa Garagatti, Nelly Bruns
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FUNDACION HOGAR MATERNO INFANTIL
NIT.: 860.010.282-3 1950 - 2006

Bogota, Febrero 20 de 2006

CERTICACION

Por medio de la presente certificamos que recibimos por parte de el Sefior
JOACHIM KOERPEL la suma de ¢ 1000.00 (Mil Euros) dinero que sera
destinado a nuestros programas en favor de nifios y ancianos pobres de
Colombia.

Aprovechamos la presente para expresar en nombre de nuestros nifios - ias y
ancianos nuestro mas sincero sentimiento de agradecimiento y nos
comprometemos a que nuestro entusiasmo en ayudar a los mas desprotegidos
perdurara durante mucho tiempo.

Reciban un caluroso abrazo de nuestros nifios - fias y ancianos.

Cordialmente,

rju" " i

i ,{»‘Z// é:/"mu o _

Diréctora Ejecutiva

-

La sonrisa y alegria de nuestros nifios y adultos mayores
la podemos lograr con el esfuerzo de nuestras manos

~  Calle 7 Sur No. 7A - 63 Tel. 2465020 - Bogotd D.C.

<t
_ (=}
[} 32}
fo ©
3" ©
¥YXoc®
EEE\
o
£0 88
S B0 C
T 0
cE8Z
“aN
|Ev—é
L W
X +
8} —
]
’—



¥ . i O 2§

Deutsch-Ko nischer Freundeskreis e.

e

e

i
o]




DK Die

Peutsch-Ko

Medellin, im Dezember 2005.
Liebe Frau Tédte,

Von Herzen mdchte ich lhnen und allen Mitglieder des DKF fur
Ihre treue Hilfe, danken, lhre Gute geht mir zu Herzen.

Unsere fast 500 Madchen bereiten uns viel Freude. Unser Heim
ist der Ort der Liebe und Geborgenheit flr unsere grosse
Familie. Dank der Hilfe, die wir erhalten diurfen wir auch
mancher armen Nachbarsfamilie helfen.

Ich wiinsche Ihnen ein frohes Weihnachtsfest und Gottessegen
fur alles was Sie im 2006 unternehmen werden.

Recht herzliche Weihnachtsgrisse, wir schliessen lhre
Anliegen in unser Gebet ein und bleiben in Dankbarkeit mit
lhnen verbunden

oo Co Thoos frergunlie

Und Las Granjas Familie

HERMANAS OBLATAS DE SAN FRANCISCO DE SALES
GRANJAS INFANTILES - SECCION FEMENINA
APARTADO AEREO 50059

MEDELLIN COLOMBIA

Tels. 274 3131 - 2749934 FAX 27467 22
E-MAIL: oblatas@epm.net.co

Medellin, im Dezember 2005.

Unsere lieben Freunde,

Nun sind es schon 40 Jahre seit ich in Granjas bin und ich darf lhnen
ehrlich sagen, es “lohnt sich” fir unsere fast 500 Madchen Tag taglich zu
kampfen, ihnen neue Hoffnung schenken und ihnen die Gelegenheit
geben sich auf eine bessere Zukunft vorzubereiten. Wir haben ein
wunderbares Resultat mit unseren Kindern. Die meisten profitieren von
der Erziehung von Granjas, einige gehen friher weg, aber nichts geht
verloren. Die Zeiten haben sich auch in Kolumbien sehr verandert, doch
der Geist der Liebe, der Zusammerarbeit, der Strebsamkeit ist immer
noch derselbe. Von unseren Madchen wird viel verlangt, aber es ist der
einzige Weg, der sie zum Erfolg fuhrt, jedes muss selber dazu beitragen
um von der Erziehung zu profitieren. Wir lernen ihnen wie sie “fischen”
konnen aber jeder Mensch muss selber “fischen” um weiter zu kommen,
nicht wahr...

Ich méchte Thnen im Namen unserer grossen Las Granjasfamilie ganz
innigst danken fur die wunderbare Hilfe, die Sie uns wahrend so vielen
Jahren schenken. Sie geben uns irnmer wieder neuen Mut und neue
Kraft fur unsere Kinder und Armen da zu sein. Sie vertrauen uns und
glauben an unsere Arbeit, es gibt nur zwei Woérter von ganzem Herzen
MUCHAS GRACIAS! DANKE SCHON! MERCI BEAUCOUP! THANKS
SO MUCH! Mége unser Herrgott Sie ganz speziell fir diesen
wunderbaren Beistand segnen.

Die alteren Madchen der technologischen Schule (16-20 jahrige)
bereiten uns viel Freude. Sie sind ein wunderbares Beispiel fur die
Kleineren, die sehen wie man weiterkommt wenn man sich Minhe gibt.



In Kolumbien nimmt die Armut immer zu, mit der Offnung der Wirtschaft,
mit den standigen Fusionen verlieren so viele Menschen ihre Arbeit.
Wenn jemand eine Arbeit hat so muss er meistens 5-10 Personen, wenn
nicht mehr, unterstiitzen so ist das Problem der Arbeitslosigkeit hier
riesengross, es gibt keine Arbeitslosenversicherung. Die Gewalttatigkeit
ist immer noch sehr hoch und viele von unseren Madchen verlieren
einen lieben Angehdrigen durch diese Gewalt.

Unser Studentinnenheim in Manizales “Hogar universitario Santa Leoni"
ist beendet und wird am 15. Januar seine Turen éffnen fir Madchen, die
vom Land in die Stadt kommen um weiter zu studieren. Am 19. Oktober
fand die offizielle Einweihung statt.

Unsere Kinder sind momentan in den grossen Ferien bei Bekannten
oder Verwandten. Eine kleine Gruppe bleibt bei uns, da sie kein zu
Hause haben. In Kolumbien sind die grossen Ferien im Dezember, weil
es hier sehr heiss ist. In den Familien wird am Weihnachtsabend getanzt
und gefeiert, das ist so anders als bei lhnen. Wir versuchen mit unserer
kleinen Gruppe richtig Weihnachten zu feiern und unsere Ma&dchen
geniessen das Zusammensein.

Unsere lieben Freunde, bitte durfen wir weiter auf ihre treue
Unterstltzung zéhlen. Sie kénnen beruhigt sein jeder Franken wird in die
Erziehung unserer fast 500 Madchen und fir unsere armen Familien
inverstiert, ohne lhre Hilfe ware Granjas nur noch ein Traum, wir sind auf
jeden Franken angewiesen.

Wir winschen lhnen von Herzen ein gesegnetes Weihnachtsfest und
alles Gute im neuen Jahr, mége unser Herrgott Ihnen alles tausendmal
zuruck schenken.

Wir schliessen |hre Anliegen in unser Gebet ein und verbleiben in tiefer
Dankbarkeit mit thnen verbunden, recht herzliche Weihnachtsgriisse

lhre
S;po,&.z_.""[(;) wie | :@Tnﬁ LLL(/P,LU“,"{;{ l(_ )
' ’

und Las Granjas Familie
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Beitriige im Pfarrbrief der
Katholiken Deutscher Sprache in Kolumbien
Von Anke D. Reepen

Ein wenig von der Geschichte
der kolumbianischen Indianer
und ihrer Mythologie

Heute sehen wir unsere Indianer verarmt, von unserer Zivilisation, der des weien Mannes, zu-
riickgedréngt, und zum grofen Teil ohne Bildung, ausgeschlossen vom Fortschritt; und das nicht
nur in Kolumbien.

Wenn wir einmal ihre Geschichte ansehen, ihre grogen Kulturen, ihre unendliche Weisheit und
ihre politischen Ordnungen, dann konnen wir nur tiefen Respekt vor ihnen empfinden, und uns
all denen anschlieRen, die fiir die Gleichberechtigung der Indianer kampfen, fiir Bildung, Recht -
auch auf die wenigen Gebiete, die man ihnen noch gelassen hat, und Fortschritt, aber immer ihre
Kultur, Sprache und Traditionen respektierend; das wenige was ein Teil von ihnen wenigstens
noch gerettet hat.

Als die Spanier im XV. Jahrhundert ins Gebiet des heutigen Kolumbiens kamen, bevolkerten drei
groke Familien dieses Territorium: Die Kultur der Chibchas im bergigen, kalten Hochland des
Inneren des Landes und in der Sierra Nevada de Santa Marta, die Caribes an den Kiisten des At-
lantischen Ozeans, und die Arwac an den Fliissen Amazonas, Putumayo und Caqueta. Viel frii-
her, vor der Ankunft der Spanier, hatte sich im Siiden, im heutigen Departament Huila, eine der
ganz groRen Kulturen des Kontinents entwickelt, die auf die Zeit von 150 - 300 Jahren vor Chris-
tus zuriickgeht, was die groRen Statuen beweisen, die von immenser Wichtigkeit fiir die Archéo-

logie sind. Diese Kultur wird heute San Agustin genannt.

Die Familie der Chibchas, einer der zahlreichsten und mit der am hochsten entwickelten Intelli-
genz, hatte bereits weitreichende Kenntnisse der Mathematik. Sie benutzten einen Kalender, der
ihnen erlaubte die Landwirtschaft zu planen, sowie ihre religiosen Feste zu feiern. Auerdem
hatten sie eine Hieroglyphenschrift. Da die Chibchas weit verbreitet waren, bildeten sie aber kein
einheitliches Volk.

Innerhalb der Familie der Chibchas ragten die Muiscas_und die Tairona heraus. Die Grundlage
der sozialen Organisation dieser Gruppen bildete der Clan oder weitreichende Familie. Verschie-
dene Familien bildeten einen Tribu, dessen Oberhaupt der Cacique war. Der Zusammenschluss
mehrerer Tribus, Konfoderation genannt, stand unter dem Kommando des Zipa oder Zaque, der
politische, verwaltungs und religicse Funktionen hatte.

Die sozialpolitische Organisation wurde von Normen einer matriarchalischen Kultur regiert. Sie
bildeten eine Organisation auf der Basis von Gesetzen und religiosen Vorschriften, die vom Ko-
dex Nemequene verfiigt, miindlich weitergegeben wurden und ein System sehr strenger Strafen
beinhaltete.

Die Muiscas siedelten sich im bergigen, kalten oder gemégigten Hochland im Zentrum des Lan-
des (Cundinamarca, Boyaca und Santander) auf einem Gebiet von 30.000 km2 an. Die Muiscas
waren vor allem ein Bauernvolk, der Fischfang und die Jagd waren von zweitrangiger Bedeutung.
Ihre Ernahrung war hauptsichlich vegetarisch. Sie waren groRartige Kiinstler der Keramik und
Goldschmiede, spezialisiert auf perstnliche Schmuckstiicke und Darstellungen ihrer Gottheiten,
heiliger Tiere und anderer Wesen ihrer Mythologie.

Das Volk der Muiscas war sehr religios. Seine Gottheiten verkorperten die Naturkrafte. Sie hul-
digten der Sonne, die den Namen Xué trug, Chia, dem Mond; Chiminigagua, das Prinzip der
Schopfung und die groRe Kraft; Bachué, der Mutter der Menscheitheit; und Bochica, dem Konig,

der ihnen einmal die Zivilisation gebracht hatte.
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Die Tairona siedelten sich in der Sierra Nevada de Santa Marta an, wo die Spanier eine hohe Kul-
tur und eine groRe Bevolkerungsdichte vorfanden. Diese Kultur spezialisierte sich auf den Bau
von Staumauern, Terrassen, Aquadukten, Briicken und Grundmauern fiir Wohnungen, die durch
Wege miteinander verbunden waren. Die Taironas verwandten den Stein, was das Besondere
ihrer Bauweise ausmachte.

Die Familie der Caribes, obwohl sie weiter Nomaden blieben, besetzten das Atlantikgebiet. Es
war ein besonders kriegerisches , aber auch Handelsvolk. Sie waren es, die den Konquistadoren
einen erbitterten Widerstand leisteten. Ebenso wie die der Chibchas, bestand ihre Hauptnahrung
aus Mais.

Die Kultur der Arwac siedelte sich an den ostlichen Hangen der Ostkordillere an, sowie in den
ostlichen Ebenen des heutigen Kolumbien. Thre soziale Organisation drehte sich um das Matriar-
chat und Patriarchat. Diese Volker hatten eine gemischte Okonomie: Landwirtschaft, Sammeln
von Beeren usw., der Jagd und dem Fischfang.

Als die Européer kamen fanden sie ein weit verstreutes Volk vor. Die Verschiedenheit der Spra-
chen, Sitten, Religionen und der geographischen Lage verwandelte sich in einen Nachteil fiir die
Eingeborenen, um sich gegen die Eindringlinge zu verteidigen.

Einiges zur Mythologie der einzelnen Indiofamilien.

Im Volk der Chibchas drehten sich alle ihre Handlungen um die Religion und ihre Gétter. Die
hochste Gottheit war die Sonne, die sie Xué nannten. Zu ihrer Ehre gab es einen Tempel im Tal
von Irac4, wo der Hohe Priester von Sogamoso wohnte. Alle Untertanen mussten mindestens
zweimal in ihrem Leben zur Konféderation von Sugamuxi wandern und dort ihre Gaben opfern.
Der Mond, als der Ehemann von Xué angesehen, war eine weitere Gottheit, dem besonderer Kult
dargebracht wurde.

Chiminigagua, das Prinzip der Schopfung:.

Nach der Legende war Chiminigagua der Schépfer des Universums, und wurde als hochste Gott-
heit verehrt. Er warf die Lanze in die Luft, - und die schwarzen Vogel wurden zum Ursprung des
Lichtes, das sich spéter in der Sonne kondensierte, im Schein des Mondes und im Regenbogen,
der Cuchaviva genannt wurde.

Bachué, die Mutter der Menscheit:

Die Legende erzahlt von einer Frau (Bachué), die aus der Lagune Iguaque stieg, begleitet von
einem drejdhrigen Jungen. Mit der Zeit, und als der Junge herangewachsen war, heirateten sie
und bevolkerten die ganze Erde. Bachué lehrte die Indianer in Frieden zu leben, die Baumwolle
zu pflanzen und daraus ihre Kleidung zu machen und noch vieles, vieles mehr..

Als die beiden alt waren, verabschiedeten sie sich von den Indianern, gaben ihnen nochmals gute
Ratschlige und versanken in den Wassern der Lagune, aus dem statt ihrer zwei groRe Schlangen
hervorstiegen. Aus diesem Grund heiRt die Lagune von Iguaque “der Nabel der Welt”. Diese
Lagune liegt oben in der Kordillere von Arcabuco, in der Néhe von Villa de Leyva, im Santuario
de Flora y Fauna Iguaque.

Bochica, “der die Zivilisation brachte”

Als die Welt in tiefer Unordnung versunken war, erschien im Osten der heutigen Sabana de Bogo-
ta, auf dem Paramo von Chingaza, Bochica - ein ehrwiirdiger alter Mann mit langem Bart und
weiRen Haaren, gekleidet in eine weife Tunika und in seiner Hand trug er einen Stab aus Gold.
Bochica predigte und lehrte die Bewohnern der Sabana gute Sitten und moralische Konzepte.
Dieser “Bringer der Zivilisation” lehrte die Indianer zu sden, Hauser zu bauen und Baumwolle
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und Agavenfasern zu weben, Lehm zu brennen und Tépfe daraus zu machen, die Zeit zu berech-
nen und die Zeitpunkte fiir die Saat und die Ernte festzulegen.

In einer Zeit, als die Sabana de Bogota von Chibchactin iiberschwemmt worden war, (dem Gott
des Wassers), lud Bochica die grofen Caciques ein, ihn in die Region des Tequendama zu beglei-
ten. Dort angekommen stieg er auf den Regenbogen und mit seinem Goldstab schlug er auf die
Felsen, um so dem Wasser einen Abfluss zu geben. Auf diese Weise entstand der “Salto de Te-
quendama”- Als Strafe musste nun Chibchactin die Erde auf seinen Schultern tragen. Die Indianer
glaubten, dass, wenn er miide wurde, er die Schulter mit dem Stein wechselte, was dann die Erd-
beben erzeugte.

Diese seltsame Gottheit, die aus dem Osten kam, weiRe Haare und Bart hatte, und die Indianer

nur Gutes lehrte, findet man in allen Zivilisationen, von Mexiko iiber Mittelamerika bis Stidame-
rika. Es wird heute angenommen, dass es sich um Wikinger gehandelt hat, die wohl zu der Zeit
schon mit ihren starken Schiffen auf diesen Meeren fuhren. Aber fiir einen Wikinger der Zeit war
Bochica wohl viel zu friedvoll und weise. Aber - er kehrte zuriick nach Osten, wo er hergekom-
men war, also iiber den Atlantik, mit dem Versprechen wiederzukommen. Das sollte der tragi-
sche Irrtum so vieler Indianerkulturen sein, die in den Spaniern zunéchst die Wiederkehr Bochi-
cas zu sehen glaubten.

Die Legende von El Dorado:

Viele der Konquistadoren, die amerikanisches Territorium betraten, wurden von den enormen
Reichtiimern der Eingeboren angezogen. Die Kenntnisse der Zeremonien und religiosen Feier-
lichkeiten, bei denen die Chibchas ihren Gottheiten Opfergaben darbrachten, lieBen die Legende
von El Dorado entstehen, die mit der Anbetung des Wassers zusammenhing,.

Die Seen waren heilige Orte, an denen prachtvolle Zeremonien stattfanden, und bei denen Tunjos
ins Wasser geworfen wurden (Tunjos waren Figuren aus Gold), um sie den Gottern zu opfern.
Unter den wichtigsten dieser heiligen Orte befindet sich die Laguna de Guatavita, wo die Wahlen
des ortlichen Caciquen stattfanden, und bei denen er auf einem Flog aus Gold zur Mitte des Sees

fuhr und mit seinem ganzen Korper bedeckt mit Goldstaub im Wasser untertauchte.

Man glaubt auch, dass bei Ankunft der Spanier, die Indianer, aus Angst man wiirde ihnen alle
ihren Besitz wegnehmen, und auch, dass sie einer Kultur unterworfen wiirden, die nicht die ihrer
Vorfahren war, sich von den umliegenden hohen Bergen stiirzten, zusammen mit ihrem Eigen-
tum, um so ihre Identitit zu bewahren.

In der Sabana de Bogota gibt es mehrere heilige Seen. Die Laguna de Fiquene, auf dem Weg zwi-
schen Ubaté und Chiquinquird, die Laguna de Cucunub4, kurz vor der Einfahrt nach Ubaté, die
Laguna de Suesca, links, kurz vor der Abfahrt von der Autopista Norte nach Sesquilé, kommen
Sie durch den Ort Suesca, den Sie durchfahren miissen. Diese drei Lagunas sind von der Verschil-
fung bedroht. Da die Anliegen im Grundbuchamt derart eintragen sind, dass sie auf der einen
Seite_bis zur Laguna gehen, wird der Verschilfung nicht so entgegen gewirkt, wie es sein miisste,
denn die Grundstiicke werden ja so langsam immer groRer.

Die Laguna de Guatativa. Wenn Sie von der Autopista kommen, fahren Sie durch das Dorf Ses-
quilé, dann kommen Sie zum TOMINE, filschlicherweise immer Guatativa genannt. Der Tominé
ist ein Stausee, auf dessen Grund das alte Dorf Guatavita liegt. Daher die Verwechslung. Aber auf
dem Weg in Richtung des neuen Dorfes Guatavita, kommt plotzlich ein kleines Schild. Dort fah-
ren Sie rauf in die Berge (heutzutage sogar mit dem Auto, nicht mehr auf dem Pferderiicken) und
kommen zur Laguna de Guatavita. Kommen Sie in der Woche, wenn nicht so viele Touristen mit
dem iiblich Larm da sind. Dann spiiren Sie eine besondere Atmosphére. Eine absolute Stille, bei
der auch Sie anfangen zu fliisstern. Sie merken, hier ist ein ganz besonderer Ort. - Der heilige See
der Chibchas. - Es ist, als ob dieser See auch von Ihnen Respekt verlangt. Wenn Sie einmal rauf-
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fahren, denken Sie dann an die Legende der Laguna de Guatativa. Im Goldmuseum konnen Sie
das herrlich FloR aus Gold bewundern, das Prachtstiick des Museums.

Aber nicht nur die Spanier hatten den Goldrausch, auch die modernen Zivilisationen. Taucher
versuchten das Gold aus der Tiefe zu holen. Es ging nicht. Daraufhin wurde eine Spalte in die
Berge gesprengt, um das Wasser abzulassen. Aber nie lief das Wasser ganz ab. Auf dem Grund
sollen viele Tunnel tief durch die Berge gehen, wo wohl, Gott sei Dank, das Gold mit der Zeit
weit, weit unter die Berge gespiilt worden ist. So ist es nicht mehr der urspriingliche See, der mo-
derne Goldrausch hat ihn verkleinert. Aber immer noch ist er sehr, sehr tief, und an seiner Form
gemessen scheint er ein Kratersee zu sein. Fiir die, die mit offenen Augen und Herzen, sowie dem
Respekt, den dieser See verdient, vor ihm stehen, verbreitet er eine besondere Atmosphére.

Einige der heute noch existierende Stamme

Die Kunas im Chocé:

Der Stamm der Kunas wohnt heute sowohl im Chocé als auch in Panama. Die geschickten Héande
der Kunafrauen zaubern die wunderbaren Molas zum Schmuck ihrer Kleider. Bei uns, den
WeiRen schmiicken sie Kissenbeziige, Sweatshirts, Taschen, Bettiiberdecken und vieles mehr.

Prinzessin Inidira:

Die Prinzessin, die heute noch von den Indianern, die im Gebiet des Flusses Inidira anséssig sind,
verehrt wird, hat eine traurige, moderne Geschichte. Im Viertel der Indianer in der Stadt Puerto
Inidira, die am gleichlautendem Fluss liegt, der nur etwas weiter im Osten in den Orinoco miin-
det, hat man ihr eine wunderschone Statue aufgestellt. Aber - in einem kleinen Ort, etwas weiter
drinnen im Land, war einmal ein berithmter Maler zu Besuch. Er wollte wohl den Indianern eine
besondere Ehre erweisen; das nehme ich jedenfalls zu seinen Gunsten an. Er malte an die Wand
einer kleinen Schule die Prinzessin Inirida. - Aber die Indianer sind empért: “Er hat unsere Blume,
die Prinzessin Inirida, als Prostituirte gemalt!” Beim Anblick dieser Wandmalerei kann man sich
allerdings derselben Meinung nicht erwehren!

Die Blume Inirida steht unter Naturschutz, aber sie wird leider in Bogota iiberall verkauft, und
wenige wissen wohl, dass sie unter Naturschutz steht!

Die Arawak-Guajiros:

Laut der Geographen ist die Guajira noch keine Wiiste, da auBSer Kakteen noch Buscharten wach-
sen, unter denen die Einwohner ihre Hiitten bauen, um so etwas gegen die brennende Sonne ge-
schiitzt zu sein.

SiiRwasser ist eine Kostbarkeit. Die letzten Brunnen hat noch Président Rojas Pinilla gebaut. Eini-
ge Jahrchen her. Diejenigen, die das Gliick haben, einen dieser Brunnen zu besitzen, miissen das
Wasser mit anderen Familien teilen.

Die Karibik ist hier salziger als die Nordsee, und SiiBwasser ist so gut wie nicht zu bekommen.
Also, bei einer Fahrt in die Guajira, SiiRwasser mitnehmen; nicht nur zum Trinken, sondern auch,

um, nach einem Bad in diesem glasklaren Wasser der Karibik, sich das Salz abzuwaschen.

Daher kommt die Salzgewinnung aus dem Meereswasser, was eine kleine Einnahme bringt. Aber
bei der Hitze den ganzen Tag aus dem Wasser das Salz zu gewinnen, ist nicht gerade fiir jeder-
mann. - Heute arbeiten viele Guajiros auch in den Kohleminen.

Die Sprache der Guajiros ist wohl noch nicht vollkommen erforscht. Sie hat anscheinend mit den
anderen Indianersprachen nichts gemein.

Die Frauen tragen ihre typischen Kleider, die Mantas., die meisten Méanner, wenn sie nicht zur
Arbeit in die Kohleminen gehen, tragen noch einen Lendenschurz. Es gibt kein besseres Klei-



Beitriige im Pfarrbrief der
45 Katholiken Deutscher Sprache in Kolumbien
Von Anke D. Reepen

dungsstiick gegen die Hitze, als die Manta de Guajira. Der Wind fegt kithlend darunter, und man
merkt die Hitze gar nicht. Zur gleichen Zeit ist Ihr ganzer Korper gegen die Sonne geschiitzt. Die
Gesichter malen sich die Guajiras schwarz an, was ebenso ein ausgezeichneter Schutz gegen die
Sonne ist.

Diese geniigsamen Menschen leben von der Ziegenzucht, dem Fischfang, dem Salzabbau und
heute von der Kohle. Einige sprechen Spanisch. Aber nur wenn Sie ihnen sympathisch sind, wer-
den sie Sie verstehen.

Haben Sie einmal die Sympathie dieser etwas verschlossenen Menschen, gewonnen, werden Sie
sicher in ihre Hiitten eingeladen, wo es dann fiir den Hauptling eine Ehre ist Sie aufzufordern mit
ihm den typischen Tanz der Guajira zu tanzen, wobei die Frau siegen muss.

Bis vor nicht all zu langer Zeit war es noch Sitte, dass der Brautigam fiir die Braut bezahlte. Der
Preis bestand meistens ins so und so vielen Ziegen. Eine junge Guajirafrau klagte einmal ihr Leid:
Sie meinte ihr Mann, der aus aus Barranquilla stammte, achtete sie nicht, da er fiir sie nicht be-
zahlt hitte, und ihr Vater das nach langem Zogern akzeptiert habe. Das Verhéltnis der Tochter
zum Vater war dadurch gebrochen, da sie sich wertlos fiihlte. Ein echter Arawak Guajiro kann
nach Bogota zum Studieren kommen, er wird mit 90% iger Wahrscheinlichkeit wieder in die Gua-
jira zuriickkehren.

Die Aruacos, auch Arhuacos, oder Cogi (auch geschrieben Kougi, Kogi oder Kogui)

kéugi bedeutet Lowe. Dieser Indianerstamm ist in der Sierra Nevada de Santa Marta anséssig.
Die Arhuacos und die Kogui sind im Grunde genommen nicht von ein und demselben Stamm,
aber laut der Geschichtsforscher besteht zumindest eine sehr enge Verwandtschaft. Thre Hauptta-
tigkeit besteht aus der Landwirtschaft. Leider ist der Weife in ihre Gebiete eingedrungen, nicht
nur, um Landwirtschaft zu betreiben, sondern heutzutage haben sie dort groe Kokaanpflanzun-
gen. Die Tracht der Kogui ist sehr typisch. Sie weben selber ihre Kleidung. Die Frauen spinnen die
Baumwoll- und Wollfaden, die Méanner iibernehmen das Weben. Die Frauen tragen die Stoffe aus
Baumwolle, die Ménner die aus Wolle. Die Kleidung ist schneeweifs und besteht aus einer Off-
nung in der Mitte fiir den Kopf, dhnlich der ruana, aber diese Manta wird, bei den Méannern in
der Taille mit einer kujine oder cuyyna, das bedeutet eine Binde, zusammengehalten, bei den
Frauen mit Wollzopfen oder einer aus Wolle gedrehten Schnur. Die Manner tragen, die wohl allen
hier im Land bekannten konische Hutart, tutusomé genannt, was bedeutet “cresta tejida”. Da
cresta vieles bedeuten kann, z. B. Bergkamm, Hahnenkamm und noch vieles mehr, mochte ich
das hier so lassen. Die Frauen tragen keine Kopfbedeckung. Beide tragen die mochila. Ein Kogui
ist ohne seine mochila undenkbar. Die Frauen weben diese Art Beutel aus Baumwolle, Wolle oder
auch aus Agavefasern. Sie werden mit schwarzen oder schwarz griinen Kreisen oder Linien ver-
ziert, oder wenn der natiirliche Ton des Stoffes beibehalten wurde, mit braunen Verzierungen.
Diese mochilas haben die Markte der Stiadte erobert. In jedem Artesanialaden sind sie zu finden.
Nur - die Arhuacos oder Koguis, kennen leider nicht den Wert ihrer Handarbeit, und auch nicht
den Preis, der in den Stadten dafiir verlangt wird.

Der Arhuaco oder Kogui, in seiner schneeweien Manta und seiner konischen Kopfbedeckung, ist
heute das Symbol fiir Kolumbiens Indianer auf den Plakaten im Ausland geworden. Sein Kampf
fiir die Okologie in der Sierra de Nevada und seine Esoterik, heute so modern geworden, machen
ihn zu diesem Symbol.

Es wire schon, wenn wir die Gefiihle unserer Indianer achten, sowie die Natur schiitzen wiirden,
so wie sie es tun!

Diesen kleinen Artikel, sowie das folgende Gedicht, dessen Autor ich leider nicht kenne, mochte
ich all den Indianern widmen, die ich auf meinen Reisen und z.T. bei meiner Arbeit personlich
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kennenlernen durfte, besonders denjenigen, die mich in die Heilkrafte der Natur der Urwalder
des Chocés und des Amazonas einweihten und mich ihre groffe Weisheit bewundern lehrten.

Thnen allen mochte ich hier ein Dankeschon sagen.

INDIO
Silencioso perdedor de la hecatombe.
Victima de la desidia humana.
Incas, Mayas, Apaches, Iroqueses,
Chibchas, Caribes, Aztecas, Patagones,
Motilones, Cheyenes, Taironas, Paeces,
Guanes, Sintes, Comanches, Guambinos,
Nazcas, Mochicas, Tolimas, Calimas,
Quimbayas, Chimges ......
iLos indios no se mueren, los matamos!
Y
Cuando muere un indio:
Muere un pensamiento milenario.
Cuando muere un indio:
Muere el jardin de un continente.
...... -cuando muere un indio......

Anke D. Reepen
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Eindriicke tiber Kolumbienreise von Ulrich Lauritzen

Wir haben im Dezember wieder Kolumbien besucht. Im Vordergrund stand natiirlich der Besuch
der Familie meiner Frau. Es war wiedermal ein schoner und aufregender Urlaub.

Ich freue mich, Thnen mitteilen zu konnen, das die Sicherheitslage in Kolumbien erheblich besser
geworden ist.

In Villavicencio wird sehr viel gebaut. Die StraBen werden repariert und es entstehen viele neue
Siedlungen mit schonen Héusern. Die Supermirkte werden immer groBer und nehmen langsam
curopiischen Standard an. Man kann praktisch genauso einkaufen, wie bei uns in Europa.

Diesen Umstand beobachte ich allerdings auch mit einem weinenden Auge, wo ich doch weiss,
wie es unseren ,, Tante-Emma-Laden* ergangen ist. Ich befiirchte in einigen J ahrén werden auch
dort die kleinen Geschifte mehr und mehr verschwinden. Zurzeit scheint es so als existieren 2
Welten nebeneinander. Die Alte mit den vielen kleinen Geschéften und StraBenhéndlern und die
Neue mit neuer Technologie und modernen Einkaufszentren. Dieses Jahr erdffnet ein neuer
groBer Einkaufsmarkt in Villavicencio.

Ich habe den Eindruck, dass der Prisident Uribe eine gute Chance hat ein weiteres mal fur 4
Jahre gewihlt zu werden. Kolumbien befindet sich im Aufbruch und die Kolumbianer haben
verstanden, dass Uribe eine Chance fiir Kolumbien ist.

BNN N
Montag 25.07.05

ZU BESUCH AUF DEM MERCEDES-BENZ-TESTGELANDE bei Otigheim waren die
Stars Kimi Raikkénen und Juan Pablo Montoya..

Formel-1-
Folo: pr.

bei Otigheim kennen. Die beiden Formel-1-
Piloten und rund 50 geladene Medienvertre-
ter, die von Wolfgang Schattling, zustdndig

‘Montoya und Raikkénen

zuBesuch auf Testgeléiinde

Otigheim/Worth (BNN). Ein véllig neues
Fahrgefiithl erlebten die Formel-1-Fahrer
vom Team McLaren Mercedes Kimi Raikko-
nen und Juan Pablo Montoya, als sie im Rah-
men des traditionellen Mercedes-Benz Me-
dia Warm-up vor dem Formel-1-Grand-Prix
von Deutschland in einem Mercedes-Benz
Unimog U 4000 saBen. Raikkonen und Mon-
toya lernten den Unimog in schwierigstem
Gelande auf dem Mercedes-Benz-Testareal

fiir die Formel 1 & DTM Motorsport-Kom-
munikation bei Mercedes-Benz, sowie Mar-
tin Daum, Leiter des Produktbereichs Uni-
mog/Sonderfahrzeuge (PBS), begriift wur-
den, waren beeindruckt von der extremen
Gelandegingigkeit des Unimog.

Juan Pablo Montoya, der mit seiner Fami-
lie angereist war, zeigte sich begeistert und
bezeichnete in einem kurzen Statement den
Unimog als ,,Das Offroad-Fahrzeug der For-

mel 1%, .
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Im Himmel, Dezember 2005

Ihr Lieben dort unten auf Erden,

es wird langsam Zeit, da ich mich von hier oben melde. Doch, was ist das noch einmal "Zeit'?
Auf den Wolken schwebend entfdllt dieser irdische Begriff der "meBbaren’ Zeit... Sie ist hier endlich
"unendlich’"...!
lch m&ehte jedoch allen mitteilen, wie sehr ich mich zu all den lieben Worten und vorbeifliegenden
Gedanken gefreut habe, die meiner Familie und mir gatten. Ja, selbst "Unausgesprochenes" erreichte
mich, da es hier keinerlei Beschrdnkung mehr in Raum, noch Zeit, noch Ort gibt... Ist das nicht herlich?
Ja, das ist das wunderbarste Geschenk, was auch Sie und thr hier erwarten werden, wenn der Sinn des
irdischen Lebens des Einzelnen erfullli sein wird...

Lachelnd schaue ich dem vorweihnachtlichen so heklischen Treiben auf Erden zu. Ich erfreue mich
hier oben der himmlichen Ruhe, der endlich erlangten Gelassenheit und dem ewigen Frieden...

Ich wiansche mir, daB alle da unten auf Erden (nicht erst hier oloen und das auch erst nach 97 erlebnis-
reichen Jahren), dieses schon vorher erahnen kénnen... Bietet sich nicht schon wdhrend der baldigen
Festtage eine gute Gelegenheit sich auf der Suche danach zu begeben...?

Meiner lieben Herta, die mich fast 70 Jahre durch "Dick und DUnn" begleitet hat und sich
wahrend der lefzten 11/2 Jahre so selbstlos um mich gekiimmert hat, gdnne ich nun von
Herzen ihren Aufenthalt bei unserem Sohn Peter und Familie in Panamd. Sie hat es sich wirklich
verdient und ist (nachdem sie mir ein biBchen ndher wéhrend des Fluges Uber den Wolken
warll??) schon seit dem Nikolaustag da. Ob sie wohl bis Ostern dortf sein wird? Wir werden ja
sehen, wann es inr zu heilB werden wird!

Inzwischen habe ich hier oben viele alte Freunde und Verwandte getroffen. Seit dem 7.Novem-
ber leistet mir "Felix', der Hund unserer Tochter Hella, Gesellschaft, Mit seinen fast 14 Jahren sind
wir beide etwa im "gleichen Alter' und passen so gut zusammen...

Sie und Ihr sehen, es gibt hier keinen Grund traurig zu sein.
Somit winsche ich allen von Herzen
recht frohe Weihnachten
und alles Gute fur

das neue Jahr

Im Namen meiner ganzen Familie

Herbert Wolf




Wir sind traurig,

dass wir dich verloren haben.
Wir sind dankbar,

dass wir dich gehabt haben.

|

_ Wir nehmen Abschied von meinem lichen Mann, unserem guten Vater,

Schwiegervater und Opa

Hans-Jiirgen Reckien

* 8. November 1928 1 15. Januar 2006

Gertrud Reckien geb. Rieck
Thomas Reckien

Marilin Hasek de Reckien
Larissa Reckien Hasek
Dr. Werner Reckien

und alle Angehérigen

53173 Bonn-Bad Godesberg, Plittersdorfer Strafle 67

v

. . . i

Der Trauergottesdienst wird gehalten am Freitag, dem 20. Januar 2006, um 10.30 Uhr in der
Erloserkirche, Bad Godesberg, Riingsdorfer Strafle. : :

Die Beerdigung ist anschlielend um 11.30 Uhr auf dem Zentralfriedhof in Bad Godesberg, |
GotenstraBe. - “ .

STATT KARTEN

Ich bekenne, ich habe gelebt!

Prof. Dr. rer. nat.

Peter Paul Konder

*29.5.1928 +23. 2. 20006

Sein Leben war gepriigt von der Liebe zu seiner Familie und
dem vielfiltigen und nicht nachlassenden Einsatz fir das
Land Kolumbien, das zu seiner zweiten Heimat wurde.

Wir sind sehr traurig:

Herbert Konder

Maria Konder

Bernhard Konder und Rosemarie

Anni Wagenknecht geb. Konder und Siegfried
Juliane Jarre

Marianne Rock und Werner

Nichten, Neffen

und alle Anverwandten

55128 Mainz, Trier und Kaarst
Traueranschrift: Maria Konder, Stauffenbergstrae 32, 54295 Trier

Die Beisetzung ist am Freitag, dem 3. Mérz 2006, um 11.30 Uhr auf
dem Hauptfriedhof in Trier, von der alten Friedhofskapelle aus;
anschlieBend, 12.30 Uhr, Sterbeamt in der Basilika St. Paulin.

Anstelle von Blumen und Kriinzen bitten wir um eine Spende an den
Deutsch-Kolumbianischen Freundeskreis e. V., fir die Beka Konder
Stiftung, Konto-Nr. 202 400 16, bei der Bank im Bistum Essen e. G..
BLZ 360 602 95 (Kennwort: Prof. Dr. Konder).
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Herausgeber ,,Kolumbien aktuell*:
Deutsch-Kolumbianischer Freundeskreis e.V.

IMPRESSUM

KOLUMBIEN-DEUTSCHLAND

zwei Linder eine Beziehung
eine freundschaftliche Verbindung
zwei Nationen voller Unterschiede

und voller Gemeinsamkeiten

mit ihrer eigenen Schénheit, ihrer individuellen Kultur und ihren
vielfiltigen Menschen.

Aus dem Erleben und Wirken in beiden Kulturkreisen, aus der
Faszination der tiberwiltigenden Kolumbianischen Landschaft und aus
der Sicht geschichtlich gewachsener Tradition in Deutschland, entstand
der Wunsch zu mehr

DIALOG - AUSTAUSCH - BEGEGNUNG

Wir haben uns deshalb seit 1981 zusammengefunden in einem
Deutsch-Kolumbianischen Freundeskreis. Wir mdchten zur
Verstindigung zwischen den Vélkern beitragen:

- Gemeinsamkeiten erkennen,
vertiefen und respektieren,
- Unterschiede wahrnehmen und akzeptieren,
- aber auch voneinander lernen.

Damit streben wir eine Bereicherung der Beziehungen zwischen
Kolumbien und der Bundesrepublik Deutschland an.
Der Schwerpunkt unserer Arbeit:

- Kultur,
- Wissenschatft,
-Sozialwesen und
- Brauchtum

Die Mitgliedschaft steht allen Bitrgern und Institutionen offen, die sich
mit dem Zielen des Vereins identifizieren. Sie ist weder an
Nationalititen, Parteien oder Konfessionen gebunden.

Unser Leitsatz:

,, Frieden mehren heifit,
voneinander lernen und
miteinander teilen*.

Herausgeber dieser ,Mitteilung® ist die Zweigstelle Stuttgart des
Deutsch-Kolumbianischen Freundeskreises e.V.
Verantwortlich im Sinne des Presserechtes ist Herr

Karl Kiistle
Heinlesberg 8
70619 Stuttgart

,JKolumbien aktuell“ versorgt die Freunde dieses schonen und
reizvollen Landes mit Informationen, die hier in Europa und/oder in
Kolumbien selbst geschrieben wurden, Meldungen und Berichte in
anderen Medien, die den Tatsachen nicht entsprechen, kémnnen so
vielleicht besser erkannt werden. Selbstverstindlich freuen wir uns tiber
Zuschriften mit Zustimmung oder Kritik im Falle eines Irrtums
unsererseits. Fiir Ubersetzungstehler kénnen wir keine Haftung
{ibernehmen, ebenso nicht fiir unverlangt eingesandte Texte.

Ubernommene  Publikationen, ~ Meldungen  nationaler  und
internationaler Nachrichtenagenturen oder namentlich gezeichnete
Beitriige geben nicht in jeden Fall die Ansicht des ,Freundeskreise™
wider.

Bitte senden Sie uns auch positive Berichte, denn diese werden oft viel
zu wenig verbreitet oder einfach nicht geschrieben.

,,Kolumbien aktuell*

erscheint viermal jihrlich im Mirz, Juni, September sowie
Dezember. ,Kolumbien aktuell“ wird an Nichtmitglieder zum
Selbstkostenpreis von € 20,-- p.a. (einschlieBlich Porto) abgegeben.
Mitglieder erhalten ,,KA* kostenlos.

Bankverbindung:

Deutsch-Kolumbianischer Freundeskreise e.V.
Konto Nr. 202 400 16

,,Bank im Bistum Essen eG* (BLZ 360 602 95)

Redaktionsschluss fiir das niichste Heft
- Nr. 70 - ist der 15. Mai 2006

Reprografie: Optiplan GmbH, 70197 Stuttgart, Schwabstrale 36 A

(kaimp.doc) m
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U

Bitte schicken Sie mir ein Probeexemplar
Ich interessiere mich fiir Informationsmaterial beziiglich

einer Mitgliedschaft bei DKF (Deutsch-Kolumbianischer Freundeskreis €.V.)

U
,JKolumbien aktuell*

Meine Adresse

Name/ Vornamen
Anschrift

Ort, Datum
Unterschrift

Hiermit bestelle ich zum laufenden Bezug ab






